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PO VASARIO 16 D. PAMALDY WASHINGTONE, Sv. Mato Katedroje. Lietuviy Dr-jos v_ardu
Katedros Rektoriui Msgr. John K. Cartwright liet. kryZiy jteikia Elenute Jurgelaite. I3
k. i d. matyti RGta ir Irena Krivickaites, Elena Jurgeliene, Lietuvos |g. Ministeris P. Za-

deikis, uZ Msgr. Cartwright — ponia Zadeikiené. Nematyti Dr. pirm. Povilo MaZeikos.
SGR. JOHN K. CARTWRIGHT receives Lithuanian cross at Lithuanian Independence
Day services in Washington’s St. Matthew’s Cathedral.

Juridiniai Pabaltijo saugumo pagrindai

PRANAS DAILIDE, Syracuse, N. Y.

Laiméjusios nepriklausomybés kovas ir susidariusios tuo keliu
politinius saugumo pagrindus, Baltijos valstybés susirupino juridiniais
to saugumo veiksniais. Prie ty veiksniu priklause didziyjy valstybiu
pripazinimas, sutartys su kaimynais ir jstojimas j Tauty Sajunga. Kad
ir i lengvo, Baltijos valstybés ir ¢ia visus sunkumus nugaléjo ir nuo
1921 m. vasaros pasidaré pilnateisiais tarptautinés bendruomenés
nariais.

Jausdamos daugiausia pavojaus savo saugumui i§ bolSeviky pu-
sés, Baltijos valstybés rupinasi pirmiausia sutvarkyti savo santykius
su Soviety Rusija. Einant Lenkijos karui su bol$evikais, susidaré pa-
lankios salygos Baltijos valstybiu taikos sutartims su Rusija. Bolsevi-
"kai prisibijojo, kad Lenkija jvairiais pasiulymai nepavilioty Lietuvos
ir nesusitarty pagaliau prie$ Rusija. Délto jie nesigailéjo lietuviams
pazadu ir be ilgesniy gin¢y patenkino Lietuvos reikalavimus tiek
deél sieny, tiek del kity dalyky, lie¢ian¢iy Lietuvos atskyrima nuo bu-
vusios rusy imperijos, ir 1920 m. liepos 12 d. Lietuvos Taikos su So
viety Rusija sutartis buvo pasirasyta.

Lietuvos akimis ziurint, svarbiausias dalykas, susijes su taikos
sutarties su Rusija pasiraS§ymu, buvo Lietuvos nepriklausomybeés i$
Rusijos pusés pripazinimo iSgavimas. Tas pripazinimas turéjo pa-
lengvinti Lietuvai i$sirapinti kity valstybiy pripazinima. Tos vals-
tybés dar vis tebegalvojo apie “viena ir nedaloma Rusija”, mazai
pasitikedamos parceliuojancdiais ta Rusija raudonaisiais $eimininkais.
Bet faktiskai, nors ir nepripazinti, bol$evikai valdé Rusija, ir kitokios

valdzios Rusijoje jau nebuvo. Délto lietuviams atrodé, kad nepriklau-
somybés Lietuvai uztikrinimas i$ tos valdzios pusés gali tik prisideti
prie nepriklausomybés pamaty sutvirtinimo. Tuomet, nors ir buvo
visokiy apie bolSevikus itarimy, bet dar nebuvo isitikinimo, kad jie
didziausi sukc¢iai ir melagiai, kuriy zodziu negalima pasitikéti. Lie-
tuviai laukeé i$ taikos sutarties su Rusija ir Lietuvos saugumo sustipri-
n'mo. Ir tikrai, kaip kitaip galima buvo vertinti pirma tos sutarties
straipsnj, kurs skamba taip:

“Pasiremdama RSFSR pareiskimu, kad visos tautos turi laisvo
apsisprendimo teise, kuri eina iki visisko atsiskyrimo nuo valstybés,
kurios dalj tos tautos sudaré, Rusija be rezervy pripazista Lietuvos
valstybeés nepriklausomybe ir suverenuma su visomis juridinémis pa-
sekmemis, i$ to pripaZinimo i$plaukiancéiomis, ir laisvu noru ir visam
laikui atsisako nuo visy savo suvereniniy teisiy j lietuviy tauta ir jos
teritorija. Faktas, kad Lietuva anksciau priklause Rusijai, neuztraukia
lietuviy tautai ir jos teritorijai jokios prievoles Sios Salies atzvilgiu.”

Tokie pat nuostatai buvo jrasyti ir j Latvijos ir Estijos taikos su-
tartis su Rusija. Reikia pastebeéti, kad bolSevikai jau nuo 1920 m. sa-
vo santykiuose su Baltijos valstybémis nedaré tarp ju beveik jokio
skirtumo. Joms visoms buvo taikoma ta pati politika, tie patys sutar-
¢iu Sablonai ir viskas buvo atlieckama beveik tuo padiu laiku. Tadiau
taj nekiek nemazino taikos sutarc¢iy reik§meés Baltijos valstybiy akyse.
Tos sutartys pasidaré pagrindu ju santykiams su Soviety Rusija iki
antrojo pasaulinio karo.




PRANAS DAILIDE, Syracuse, N. Y., universiteto instruktorius; matematikas, teisininkas, diplomatas ir Zurnalistas.

Pirmaisiais Lietuvos nepr. metais D. buvo paskirtas atstovu Kaukazo valstybems, nuo 1921 m. dirbo UZs. Reikaly
min. centre, buvo Eitos, informacijy agentiros direktorius, po to dirbo biudZeto ir finansy srityje, nuo 1939 m. pas
kirtas pasiuntiniu ir jg. ministeriu Latvijai. (Cia jj ir matome savo kabinete prie darbo stalo).

Zurnalistinj darba pradéjo 1908 m. Redagavo oficioza Lietuva,, Lietuvos Zinias, buvo L. Zurnalisty S-gos pirm.,
suorganizavo Baltijos Spaudos Santarve ir jai pirmininkavo. Dabar pasaulio politikos klausimais raso Santaroje, Mar-
gutyje, Darbininke ir kt. Vienas i§ svarbesniy D. veikaly yra Lietuvos sutarliy su svetimomis valstybemis kodifika-
cija. Periodikoje yra spausdines raudonosios ir rudosios okupacijy atsiminimy, kurivos ketina iSleisti atskira knyga.

PRANAS DAILIDE, Syracuse, N. Y., university instructor, mathematician, jurist, diplomat and journalist.

KITOS SUTARTYS SU SOVIETU RUSIJA
PATIKRINANCIOS SAUGUMA

Siekdami jsiterpti | tarptautine bendruome-
ne ir tuo keliu iSplésti savo itaka tarptautinia-
me gyvenime, bolSevikai nepasitenkino vien
taikos sutartimis su savo kaimynais. Po pirmo-
jo pasaulinio karo Europai ir Amerikai labiau-
siai rapé€jo uzbéegti uz akiu tokio karo pasikar-
tojimui. Tuo tikslu buvo jkurta Tauty Sajunga,
ir visa Europa susaistyta saugumo sutarciu
tinklu. Kad uzmigdytu laisvojo pasaulio budru-
ma pagrindiniy bolSevizmo siekimu atzvilgiu,
soviety Sulai deéjosi didziausiais saugumo pa-
tikrinimo Salininkais. Nepasitenkindami vaka-
ruose ivesta saugumo sistema, jie iSgalvojo dar
ypatinga, ju siekimams pritaikinta saugumo
sistema, kurios pagrinda sudaré vadinamos ne-
puolimo sutartys. Tos sutartys buvo papildytos
véliau ”"susitarimu deél uzZpuoliko apibrezimo”
ir sutartimis deél taikaus ginéuy sprendimo. Kai
Siandien sugretiname tos rusies sutartis su Bal-
tijos valstybémis, mums darosi aiSku, kodé€l tos
valstybés savo sauguma i§ Soviety pusés laike
beveik visu pilnumu patikrinta. Juk Stai, pavyz-
dziui, pirmame nepuolimo pakto su Lietuva
straipsnyje skaitome:

”Aukstos susitariancios Salys pasizada susi-
laikyti tarpusavyje nuo visokios agresijos vie-
na pries kita, o taip pat nuo visokios prievar-
tos, kuri galétu bati nukreipta pries antrosios
susitariancios Salies teritorijos sauguma ir ne-
lieGiamybe, jos suvereniteta ar politine nepri-
klausomybe, nepareinamai nuo to, ar ta agre-
sija ar prievarta buty vykdoma atskirai ar drau-
ge su kitomis valstybémis, kara paskelbus ar
be karo paskelbimo.”

Ketvirtame gi straipsnyje arbitrazo ir tai-
kaus gincyu sprendimo sutarties, kurig Lietuva
pasirasé su Soviety Sajunga 1932 m., skaitome:

”Aukstos susitariancios Salys pasizada viena
antrai sutvarkyti arbitrazo keliu visus gincus,
vistiek kurio pobidzio ar kilmés jie bebuty,
kurie galéty tarp ju iskilti po Sios sutarties pa-
siraSymo ir kurie negalétuy buti iSspresti per
tam 'tikra laika diplomatiniu keliu, spresti juos
misrioje taikomoje komisijoje, kurios sudétis,
teisés ir veikimas bus nustatyti specialia su-
tartimi, kuria abi Salys pasizada kuogreiciau-
siai sudaryti ir kuri igys galios tuo paciu laiku,
kaip ir Sioji konvencija.” & i et

O minimos ketvirtame arbitraZo konvencijos
straipsnyje sutarties dél taikomosios komisijos
pirmas straipsnis Sitaip skamba:

"Aukstos susitariancios Salys pasizada viena
antrai perduoti taikingam sprendimui taikoma-
jai komisijai, sudarytai zemiau nurodytomis sa-
lygomis, visus gincus, vis tiek kurio pobudzio
jie bebuty, kurie Kils po ankséiau pasiraSytos
sutarties jsigaliojimo ir kurie negalés buti is-

4

spresti per tam tikra laika diplomatiniu keliu.
Sis jsipareigojimas apima taip pat visus gindus,
kurie liecia aiSkinima ir vykdyma sutaréiy, jau
pasirasyty ar kurios galés buti pasiradytos at-
eityje tarp aukstujy susitarianéiy Saliy.”

Tuo tarpu 1933 m. pasiraSytoje su Sovieu Sa-
junga sutartyje dél uzpuoliko apibrézimo skai-
tome:

7...tarptautiniuose susirémimuose bus laiko-
mas uzpuoliku, kas pirmutinis bus padares vie-
na sekanciu veiksmu:

2. |sibrovima su ginkluotomis pajégomis, net
karo nepaskelbus, | kitos valstybés teritorija.”

Trecias gi tos pat sutarties straipsnis nu-
stato, kad jokia politinio, militarinio, ekonomi-
nio ar kitokio pobiidzio priezastis negal€s biuti
laikoma pateisinamu puolimu, numatytam paci-
tuotame antrame straipsnyje.

Visi suminéti sutaré¢iy nuostatai yra tokie
aiskus, kad jokie bolSeviky iSsisukinéjimai ne-
galés nuneigti tyu sutarcéiy sulauzZymo antrojo
pasaulinio karo metu, kai Sovietyu Sajunga uz-
puolé Baltijos valstybes ir jas pavergé. Bet iki
to uzpuolimo bolSevikams sekési taip gerai vai-
dinti taikinguma ir nuslépti raudonojo kolonia-
lizmo planus, kad Baltijos valstybés tokio uz-
puolimo visai nesitik€jo. Bet bolSevikai priga-
vo tuomet ne vienas Baltijos valstybes. Ju me-
lams ir apgauléms pasidavé ir visa eilé kituy
krasty. Neziturint savoti§kos politinés ir uki-
nes santvarkos, Soviety Sajunga buvo priimta
i Tauty Sajunga, kuri po pirmojo pasaulinio
karo buvo svarbiausia tarptautiné organizacija
taikai palaikyti. §ios organizacijos statutas taip
pat turéjo eile nuostaty, svarbiy Baltijos vals-
tybiy saugumui. Ir kai jos nuo 1921 m. vasaros
buvo Tautu Sajungos nariais, jos taip pat galé-
jo tiketis Tauty Sajungos paramos, jeigu jas
koks kaimynas uZpulty. Patikrinancios Balti-
jos valstybiu sauguma sutartys su Rusija ir pri-
klausymas Tautyu Sajungai atrodé toms valsty-
béms pakankama ju saugumo garantija. Nors
ir buvo galvojama apie kai kuriuos valstybiu
susigrupavimus gynimosi reikalams ir pirmoje
eiléeje Baltijos valstybiu tarp saves, bet tokiam
galvojimui buvusiomis tuomet salygomis triuko
lemiamo imperatyvo. Be to, tokiu susigrupavi-
mu sudaryma trukdeé ne tik kai kurie skirtumai
Baltijos valstybiy pazitirose j juos, bet ir di-
dziyju kaimynuy jtaka.

BALTIJOS VALSTYBIU SAJUNGOS IDEJA
IR JOS PRAKTISKI PRITAIKYMAI

Po pirmojo pasaulinio karo visa Vakary ir
Centro Europa buvo susaistyta Saugumo sgjun-
gomis ir pagelbos sutartimis. Greta DidZiosios
Santarves, kuria sudaré Britu Iperija, Italija,
Japonija ir Prancuzija, / NUKELTA | 11 PSL.

PABALTIJYS GYVENS!

JUOZAS LINGIS, Stockholm, Svedija
Kalba, pasakyta | Lietuva per A. B. Europoje

Gimtosios Zemeés ilgesys, suakmenéjes miusy
akiy leliukése surinko mus Sioms vasario 16-tos
iskilmems savo kalbose bei pokalbiuose neatsi-
kirti nuo jisy anapus mariyu gintariniy. Mes
esame giliai jsitikine, kad ir jus, kuriuos rau-
donasis siaubas jéga ir smurtu vercia uZmirsti
vasario 16 laisves ryta, savo Sirdyse dar iSkil-
mingiau minite tas nepriklausomybeés iSkilmes
ir Baltijos bangomis susiliejate su mumis, gy-
venanciais nors ir svetimame, bet didzios lais-
veés ir demokratijos kraSte, kur mes galime
vieSai ir savo mintis ir jausmus pareik§ti.

Nors ir neplatis vandenys mus skiria, tac¢iau
tik labai retais ir iSimtinais atsitikimais mes
galime broliSkai paspausti rankas ir iSsakyti
Sirdies gela vieni kitiems. Su neiSsakomu jtem-
pimu mes sekame kiekviena jasu zygi, kiekvie-
na jusy atodusi, jvairiausiomis priemonémis
mus pasiekiantj. Su skausmu krutinéje ir prie-
saika naujam ryztui mes sutinkame kiekvieng
kraujo puta, atplaukianc¢iag Baltijos bangomis ir
praneSanc¢ia mums apie naujas aukas jums be-
kovojant uz garbinga misy tévu palikima.

Paskutiniy dienu jvykiai Lenkijoje, Vengri-
joje bei kitur irodeé, kokia nepalauziama galybé
kiekvieno tauraus patrioto viduje, kad jis stoja
net zutbutinén kovon uz kraSto laisve. Ivykiai
tuose kraStuose irodé Zmonijai, kaip nekencia-
ma yra tironija ir kaip vertinama laisve. Nera-
mumai pacioje Sovietu Sajungoje vercia nuoz-
miuosius diktatorius dar karta susimastyti, kad
priespauda, paverc¢iant Zmogu vergu ir robotu,
atimant iS jo gyvenimo ir darbo dziaugsma bei
izoliuojant ji nuo pasaulio, negali iSsilaikyti,
kad ir kaip tas Zmogus bluty kankinamas ar be-
atodairine melaginga propaganda bei Kklastin-.
gais pazadais verciamas buti lankscéiu rezimo
irankiu.

Kas gali pakirsti jaunystei sparnus! Stu-
denty bruzdejimai Maskvos, Leningrado, Vil-
niaus, Talino ir kituose pavergtu krastu univer-
sitetuose dar karta pasauliui parode, kad dina-
miSkos jaunos dvasios neuzslopinsi klastingais
vyliojimais, vergu stovyklomis, karceriais ar
kartuvémis.

Akademinis jaunimas, Saknimis jauges i tévuy
zeme ir Ziedais siekias saul€s, kaip buvo, taip
ir pasiliko visy amziu gyvenamojo laikotarpio
reaktorius, kurs, atrades kad ir maziausia ply-
Seli gelezinéje uzdangoje, savo atomine jéga
ima ji sprogdinti ir leisti pirmasias i§ priespau-
dos iSsilaisvinimo proSvaistes. Ta akademinio
jaunimo uzZdegta laisveés ir iSsilaisvinimo ugnis
kaip krivulé keliauja i§ kiemo j kiemg, neSda-
ma ganda ir Saukdama visas pasléptas jégas iS
visu visuomenés klasiu ruostis didziam laisvés
zygiui.

Tas krivulés gandas pasiekia ir mus vakaruy
pasaulyje ir dar labiau uZdega ir jpareigoja
mus neleisti tai jusy Sventai laisvés pastangu
ugniai priblésti, o visokiais galimumais ir su-
gebéjimais skleisti ta ganda tiems, kurie gali
pakreipti Sio nerimo ir baimés apimto pasaulio
isibégeéjima tikrosios laisvés, gerbuvio ir darnu-
mo kryptimi ir visomis leistinomis priemone-
mis Saukti pasauliui, kaip Zalojama misy nu-
myléta tévy Zemeé ir kaip kankinami jos Zmo-
nes. Mes dirbame ir kiek jégos, laikas ir gali-
mybés leidzia, nei i§ ranky, nei i§ Sirdies neis-
leidZziame Lietuvos laisvés bylos.

Kai soviety tankai pradéjo traiSkyti Vengri-
jos iSsilaisvinimo diega, ¢ia Svedijoje visu kla-
siy ir visy pazitiry zZmones, iSskyrus Kremliaus
pakalikus, vieSai pasmerké smurta ir terora.
Toje taip aktualiy jvykiu eigoje nebuvo C¢ia
Svedijoje pamirStas ir Pabaltijo klausimas. Ta-
me jvykiu sukury didysis Pabaltijo draugas ir
nepailstamas kovotojas uz Pabaltijo teises i
laisve ir nepriklausomybe, prof. Birger Nerman
pasaulin paleido savo knyga, entuziastinga ir
vilt] kelian¢ia antraSte — ’Pabaltijys gyvens.”

Brangios sesés ir broliai, jusu pasyvi ar ak-
tyvi kova yra akstinas mums naujiems ryz-
tams, naujai duoklei, o miusu nepertraukiamos
pastangos nuolatos priminti pasauliui Lietuvos
laisvés byla tegul buna jrodymas, kad miusuy
visy darbai ir Zygiai subéga i viena ir ta pati
tiksla — iSlaisvinima miusy brangios tévynes,




SMUIKININKAS IZIDORIUS VASYLIUNAS

Jo 50 mety sukakties proga

VLADAS ADOMAVICIUS, Boston, Mass.

Prie§ atgaunant nepriklausomybe ir ja tik at-
gavus, Lietuvoje buvo ne tiek jau maZza savos
inteligentijos: ir savuy daktary, inzinieriy, ad-
vokaty, profesoriy, aktoriy, tapytoju, daininin-
ky, net operos solisty ir kompozitoriu, europi-
nio masto, kaip Ciurlionis... Bet nebuvo né vie-
no savo solisto - instrumentalisto - virtuozo. Tik
nepriklausomybés metais pavyko ju labai nedi-
1i kieki uzZsiauginti — namie ir svetur. Tai to-
kie menininkai, kaip V. Bacevic¢ius, A. Kupre-
vi¢iug ir dar keli kiti.

Ju tarpe savo pasiruoSimu, gilia menine sie-
la, savo instrumento paZinimu, tonu ir muziki-
niu jautrumu, o ypatingai savo energija, ryztu,
platesniu keliy ieSkojimu bei rimtos ir vertin-
gos muzikos populiarinimu lietuviu tarpe vienas
i§ pirmaujanc¢iy be abejo yra smuikininkas so-
listas lzidorius Vasylitnas.

Ypatingai tuo jis yra iSskirtinas, kad jis pir-
masis yra organizaves instrumentineés-kameri-
nés muzikos koncertus plac¢iau Lietuvoje, tam
pasitelkes ir kitus misy muzikus, pirmas jivedes
i koncerty programas lietuviy kompozitoriu
smuiko kirinius, nenurimes ir placiai koncerta-
ves Vokietijos stovyklose ir uz jos ribu.

Vasyliinas kaip menininkas placiai reiskiasi
ir Naujajame Pasaulyje, ruoSdamas viena kon-
certy serija po kitos, rodydamas pasaulinius
smuiko kurybos meistrus, o taip pat ir savus,
lietuviy, kurejus.

Su Vasyliinu pirma syki susitikau Kauno
Konservatorijos simfoniniam orkestre, pradeéjes
ten dalyvauti (grojau violoncele) bene 1929 m.
Ir iS sykio pamaciau, kad jis iSsiskiria i§ visu
kity mokiniu (o smuikininky ten buta per 20).
Netrukus jis jau buvo to orkestro koncertmeis-
teriu. O per mokiniy pasirodymus (didesni vyk-
davo ir Valstybés Teatre) daZniausiai jis at-
likdavo ir solo — koki nors gana sunkuy kon-
certa (pav., Mendelsohno...).

Nepamirs§iu jo per iStisa eile metu ruosty ne-
didelio styginio sastato be galo nuotaikingu jo
pameégtos religinés muzikos grojimu per rezu-
rekcijas ir Berneliy MiSias Vytauto bazZnycioje
Kaune, kur ir man tekdavo dalyvauti.

Po to — karas, okupacijos, iSsiblaSkymas ne-
zinia kas kur. Susitikome kariaujancioje Vokie-
tijoje, Poesnecko mieste (Thuringijoje), i kuri

SMUIKININKO I.

jis atvyko i§ subombarduotos Vienos. Tai buvo
1944-45 mety Ziema ir pavasari: ir ¢ia jis smui-
kavo lietuviams ir vokie¢iams, neziirédamas
sunkiy karo ir gyvenimo salygu. Girdéjau ji
koncertuojanti DP stovyklose solo, su trio,
kvartetu.

Vel susitikome South Bostone. Kaip ir visuo-
met: kupinas kurybinio entuziazmo, energijos,
optimizmo, jautriai besisielojas muzikos reika-
lais, atsidaves muzikai visa siela ir Sirdimi.

Stai jo gyvenimo kelias. Smuikininkas I. Va-
syliiinas gimeé Petrapilyje. Su motina ir broliais
i Lietuva griZzo 1918 m. rudenj, i savo ukj Vie-
vio valscCiuje, Trakuy apskr. Salia tkininkavimo
C¢ia teko iSeiti liaudies muzikanto staza. 1926
m. persikélé | Kauna muzikos studijuoti. Pasi-
mokes 3 meénesius privaciai, 1927 m. sausyje
istojo i Kauno Muzikos Mokykla (véliau - Valst.
Konservatorija) Joje baigé smuiko klase pas
prof. Vlada Motiekaiti 1935, kartu baigdamas
ir visus kitus privalomus dalykus. Po to dvejus
metus dar specializavosi pas prof. Metza.

Tolimesnés smuiko studijos siekia Vasaros
kursus Potsdame, Vokietijoje, pas prof. George
Kulenkampf, ir Bremene pas prof. Hermann
Gravesmuhl.

Pedagogo darba pradéjo Jézuity gimnazijoje
Kaune. Cia iSbuvo nuo 1930 iki 1940. Metus dir-
bo Vilniaus Muzikos Mokykloje. Nuo 1941 buvo
pakviestas i Kauno Valstybine Konservatorija
ir kartu uzéme Kauno Operos koncertmeisterio
vieta. Operos orkestre prie§ tai buvo grojes nuo
1936 metuy. IS Operos pasitrauke 1943 deél susilp-
nejusios sveikatos. Veéliau buvo koncertmeis-
teriu Kauno Valst. Radijofone.

1944 m. vasara pasitraukes su Seima j Vaka-
rus, sustojo Vienoje, kur buvo priimtas i sim-
foninj orkestra pirmuose smuikuose. 1945 metu
pradZioje per Thuringija atsikélée i Bavarija, o
paskui i Dillingena. Cia dirbo Dillingeno progim-
nazijos muzikos mokytojo darba.

1950 m. emigravo i Kolumbija, kur Cauca
Universitete turéjo smuiko klase ir vadovavo
mokytoju kameriniam ansambliui.

1954 m. kovo 19 apsigyveno JAV-se. Siuo me-
tu yra vargonininkas ir chorvedys Sv. Prancis-
kaus liet. parapijoje Lawrence, Mass., pas prel.

VASYLIUNO muzikos mokiniai Cauca universiteto saleje, Popayan mieste, Kolumbijoje, koncerto
PUPILS OF VIOLINIST I. VASYLIUNAS perform in auditorium of Cauca University, Popayan, Coelombia, 1954.

SMUIKININKAS IZIDORIUS VASYLIUNAS savo Seimos
tarpe, Lawrence, Mass. Zmona Elena baigusi V. D. un-
te pedagogikos mokslus, sGnus Vytenis lanko vid. mo-
kykla ir padeda tevui vargoninkauti ir yra nuolatinis
tevo koncerty akompaniatorius pianinu, dukte Rasa lan-
ko vid. mokykla ir mokosi griezti smuiku.

VIOLINIST I. VASYLIUNAS and his family, Lawrence.

Pr. Jura. IS Cia surengé jau visa eile smuiko
koncerty lietuviy ir amerikieciu tarpe.
Neseniai Vasyliuinui suéjo 50 metu. Ta proga
aplankiau ir patiekiau keleta klausimuy, kuriu
atsakymai LD Zurnalo skaitytojams placiau su-
pazindins su Vasyliinu, kaip kuréju-menininku.

metu, 1954 m. kovo men. VasyliOnas deSingje.

T



1£. VASYLIUNAS (paskut. eigj ll-as i§ definés) taro Muzikos Konservatorijos mokiniy
1931 metais. Prieky vidury muzikos prof. J. Bendorius. (Ra$inio-pasikalbéjimo su Vasy-
libnu autorius V. Adomavidius lll-¢ias i§ deSines).

I. VASYLIUNAS (last row, second from right) with fellow students at conservatory
of music in Lithvania.

— Norétume iSgirsti apie Tamstos
muzikine veikla ir meninés kirybos
bruozus — repertuara ir pan.

— Man daugiausia teko dirbti ka-
merinés muzikos srityje. Jau kon-
servatorijos metais susibiiréme |
stygini kvarteta, kuris véliau pasi-
reiSké vieSumoje, o su pakeitimais
buvo atkurtas tremtyje. Grojome
Haydno, Beethoveno, Mendelssohno,
Ciurlionio, Dvozako, Caikovskio, Bo-
rodino ir kt. kvartetus.

Nemazai teko groti trio ansambly-
je. NuoSirdi partneré Lietuvoje bu-
vo Marija AlSlebenaité, tremtyje —
prof. RuZyckis ir neatskiriamas
draugas celistas Mykolas Saulius,
kuris dalyvavo ir visuose kvartetuo-
se. IS trio pazymeétiny veikalyu buvo
grota Beethoveno, Haydno, Dvoza-
ko (Dumky), Caikovskio, Rachmani-
novo, Arenskio, Sinring, Kahn, Men-
delssohno abu trio, Saint-Saenso ir
kt.

Sonatos buvo kita susidoméjimo
fazé. Su Andrium Kuprevi¢ium esa-
me atlike Beethoveno Pavasarij,
Mozarto e ir G, Brahmso G ir d, Res-
pighi, Cezar Franco, Banaicio, Gruo-
dzio, Griego ¢ sonatas.

Su Stasiu Vainitinu davéme triju
Brahmso sonatuy recitalj.

Bavarijoje su Horta Wieser gro-
jau Mozarto F, Brahmso A, Griego
G, Wolf Ferrari, Gruodzio, Max Re-
gerio fis, Schumano a, Banaicio,
Pfitznerio e, sonatas.

Kolumbijoje teko groti Gaidelio,
Faure, Uribe Holguin, Antonio Ma-
ria Valencia sonatas.

Smuiko solinés literatiros reiks-
mingesniy buvo grota: Mozarto,
Mendelssohno, Brahmso, Respighi
koncertai, Saint-Saenso Rondo Ca-
priccioso, Sindigo suita, Caikovskio
Serenada, Handelio, Tartini sonatos,
specialus Bacho partity recitalis.

— Tamsta vienas i§ nedaugelio
atlieki lietuviyu autoriy kuirinius,
prasome pasakyti savo nuomone
apie ju verte ir kaip juos priima
svetimtauciai.. Ar neblty galima
praskinti jiems kelio | Sio krasto
koncerty sales?

— Esu atlikes Gruodzio smuiko
sonata, A la Chopin, Jiros dainag,
Valsa, K. V. Banai¢io smuiko sona-
ta, Vandens lelija, V1. Jakubéno Me-
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lodija, Raciuno IS téviskés, Rymojo
mergelé, Nusileiski, saulele, Gaide-
lio smuiko sonata smuiko koncerto
TI-ja dali, Drugelis, Verpéja, Be te-
vyneés, LietuviSkas Sokis Nr. 1, Mal-
da (su vargonais), Lietuviskas So-
kis Nr. 2, Budritno Rauda, Nabazo
Andante, UzZpolevi¢iaus Scherzando,
Lopsiné, Karnavic¢iaus Du capriccio,
zilevic¢iaus Dirbu tiltaici per Nemu-
naicj, Gieda gaideliai, Kacanausko
Tarantelé, Sédziu po langeliu, Lau-
menskienés Atsiminimas, Aleksan-
dravic¢iaus Sveika Marija, Gaizausko
Svajonéle.

IS lietuviSkosios smuiko literati-
ros rinkausi tai, kas man atrodée
meniSkai vertinga. Siandieng savo
nuomoneés nesu pakeites: tiek Gruo-
dzio, Banaicio, Racituno, Jakubéno,
Budriino, tiek Gaidelio, Nabazo, Uz-
polevic¢iaus dalykai, kuriuos grojau
yra aukStos meninés vertés. Ju ver-
te sudaro auksta kompoziciné tech-
nika, iSplétotas savitas stilius, bi-
dingi lietuviskumo bruoZai.

Mano akompaniatoré vokieté Hor-
ta Wieser daugeli tu dalyku buvo
iSstudijavusi, ji buvo nuomones, kad
geraj lietuviSkus dalykus paZzinus,
jie pasidaro grazis ir jdomis. Jie
perdém originaliis ir pasizymi tik-
ru meniniu polékiu.

Dél kelio musy veikalams j Sio
krasSto sunkiaj prieinama rinka rei-
kia atvirai pasakyti, kad jis yra ir
lengvas ir sunkus. Lengvas, nes uz-
tenka 500-1000 doleriy, kad daugeliu
simfoniniy orkestru dirigentai pa-
imtyu kokj veikala pastatyti. Betgi
labai sunkus, jei norétumém su-
laukti, kol su detektyvu pagalba A-
merikos menininkai susiras miusu
stal¢iuose betrinijanc¢ius masy kom-
pozitoriu veikalus.

Norint, kad musuy kiryba pasida-
rytu plac¢iau Zinoma, turime pirma
ratys savo tarpe sukurti salygas tai
kirybai bent gyvuoti, jei jau nesa-
kytume — klestéti. ISkélus ja i
tinkama aukStuma pas save, gale-
tume ir Kkitus sudominti. Muzikiné
karyba Siandiena yra laikoma tau-
tos dvasingumo poreiSkiu, ir ji pir-
moje eiléje turi aptarnauti savo
tauta. Kitus ji domina tiek, kiek ja
sudominame.

NUKELTA | 12 PSL.

LIETUVIAI SIBIRE

KALNUOTAME KRASNOJARSKO RAJONE, Sibire, Ungut kaimas, kuriame gyvena daug
iSveztyjy liet. Zeimy. Foto nuotrauka gauta praejusiy mety gale.

THIS IS WHERE many Lithuanians live in Siberia. Photo was received at end of last
year. Region is known as Krasnojarsk.

UZ SODYBU GALULAUKEJE. Nuotrauka daryta pernai mety rugp. men. Matyti, kaZkas
zydi, tik nezinia — gelés ar piktZoles.

VIENA AMNESTUOTOJI iSeina i§ savo privataus “namo”, kurj ji isikire, paleista i¥ pri-
verstino darbo stovyklos ir gavusi teise gyventi “laisvai”. | panaSy rUsj Lietuvoje Uki-
ninkai kasdavo bulves Ziemai
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“SIBIRO SAMOVARAS”. Miiziniskoje mis-

ko kirtimo stovykloje maza poilsio aikstele,
kur sustojusio sunkveZimio malkomis kire-
namas motoras atstoja krosnj. Cia darbo
vergai pasiSildo sugrubusias rankas, skaito
gautus laiSkus... Siundiantieji siuntinius j
Sibira savo artimiesiems turety atsiminti
vietos salygas.

SIBERIAN SAMOVAR. Deportee laborers
pause a moment from felling trees to rest
and warm themselves. This is a telling pic-
ture to people who are thinking of send-
ing gifts to relatives in Siberia. They
should bear in mind the need for Arctic
clothing.

S I B | R A S

SIBIRAS DIDINGAS,

SIBIRAS GRAZzUS.
SIBIRAS TURTINGAS,
SIBIRAS ZIAURUS.

SIBIRAS DERLINGAS,
SIBIRAS PUIKUS.
SIBIRAS KLASTINGAS,
SIBIRAS BAISUS.

1949
SIBIRO DRAUGAI
KAS ATJAUGIA SKAUSMA LIE-
TUVIY?
—TYRAL
KAS MATO ASARAS MOSU?
— LAUKAL.
KAS DRAUGAS EIA MOSU?
— VARGAI.
KAS ZINO ATEIT] MUOSU?
— KAPAL
Rle I - B AS

Pucia véjas, Siaurés véjas, blaskydamas medziy sSakas.
Bolsevikai mus uzvaldé ir iSvezé mus Seimas...

Stovi masina paruosta prie gimtu nameliuy,
O mes slepiamés miskuose, atsiskyre nuo téveliu.

Pasakyk, brangus téveli, kas suriso tau rankas,
| masina jsodino, Dievas zino, kur iSves?

Duok, téveli, man duonelés, duok pienelio man saldaus,
Leisk, téveli, i namelj, a§ rankutes atsalau.

Nér, suneli, tau duonelés, nér pienelio tau saldaus,
Néra gimtojo kampelio, nér gyvenimo ramaus.

PASTABA: Cia dedama trejetas eilérasc¢iy iS viso pluosto, kurj redakcija
yra gavusi i§ Sibiro. Juose labai ryski tremtiniu sunki dalia ir stipri dvasia.

PASKUTINIS ATSISVEIKINIMAS su mirusiu Sibire. Karste guli lietuvis patriotas, intelektu-
alas, 42 mety amziaus tremtinys, iSveztas 1941 m. Po 4 mety priverstino darbo paleis-
tas be teises iSvykti i§ Sibiro. Tevo palaidoti i$ Lietuvos nuvyko jo 15 mety sinus, kuris
i Lietuva nebegrjZzo ir $iuo metu yra Sibire. Prie karsto tokio pat likimo lietuviai-es. Jei
kas i$ skaitytojy rasty jy tarpe sau pazjstamy ir norety paraSyti, kreipkites j LD adm.,

LAST RITES are paid a young Lithuanian who died of hardship and privation as a
deportee in distant Siberia.

TIKRAS ATSITIKIMAS

IS Zemaités RasStai, II tomas

Viena syki miasy mokytojas klausia:

—Vaikai! Pasakykite, kame yra iSmintinguy Zmoniy daugiausia?

Mes tylime.

Antra syki atkartojo klasima. Niekas nieko nesakome. Paskui staciai j
Varnos Jonuka isp€jo:

—Tu pasakyk, kame daugiausia iSmintingy Zmoniu?

Varniukas pamislijes, galva pakéles, taré:

—Siberijoje! nes tenai visus iSmintinguosius maskoliai iSveza...

Mes visi aiSkiai supratome, jog teisybe Varniukas atspe€jo. O mokytojas
uk-smiks, uk-smiks, a né piks!..

1903 m.

VIENOS MAZOS MERGAITES, REGINOS, kartu su tevais gyvenancios Sibire, pieSinys
(prastais spalvotais piestukais), atsiystas savo tetai j Amerika. Kitoje pieSinio puséje
mergaite jrade Yemiau dedama eileradtj-trioleta ““Delko mamyte verkiaP”
THIS IS CRAYON DRAWING done by a little girl in Siberia, where she and her
parents are deportees. The drawing, mailed to an aunt in the U.S., was accompanied
with a delightful Lithuanian verse, which is given on this page.

Ko sadulélés lyg pavarge
Tarp liemeninguju berzu?

Dél ko, dél ko mamyté verkia?
Juk taip Silelyje grazu!

Deél ko, dél ko mamyté verkia?
Juk taip Silelyje grazu...
Zibutés ziari prasimerke:
Dél ko, dél ko mamyté verkia?




JERONIMAS IGNATONIS, Chicago, Ill., lituanistas literatas, pedagogas, vietos LD red.
JERONIMAS IGNATONIS, writer and teacher, is a Lith. Days ed. in the Chicago area.

Jeronimas Ignatonis gyvenime yra reiSkesis keliose srityse — jis yra buves kari-
ninkas, mokytojas, chory organizatorius ir vadovas, vaidinimy rezisorius ir autorius ir kt.

Spaudoje bendradarbiauti pradejes prie$ 30 mety, Ignatonis rade eilérasciy, noveliy,
apysaky, vaidinimy. Keletas parengty spaudai beletristikos dalyky liko Lietuvoje. Muen-
chene liet. kolonija pastate jo komedija Zentas per prievarta. Paskutiniu laiku Drauge
iSspausdino eile feljetony ir turi parenges pora romany, kurie taip pat gyvenima rodo
kreivame veidrodyje, paliediant kiek senyjy, tiek ir naujyjy ateiviy neigiamybes.
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JERONIMAS

Nezinau, kaip ¢ia dabar pasakyti
— atsitiktinumas ar stebuklas: Kle-
opas Kemsys kviecia | krikStynas.
Gyveno sau zmogus dvideSimt me-
ty, nepakeites Zzmonos, o dabar Stai
tau — krikStynos! Kleopa Kemsi
pazistu i§ seno. Studentavimo lai-
kais vienu Svarku pasikeisdami ei-
davome | Sokiuy vakarus. Bet kai jis
vedé — dvideSimt mety neperzenge
mano kojos ju laimeés slenkscio. Ir
dabar, gaves kvietima, ir dar |
krikStynas, — maniau, kad balan-
dzio pirmoji iSkrito iS dangaus.

Broleliai, netikéc¢iau dar, jei ne
mano vienpatystés draugas Jurgis
Mauka:

— Na, ir... atsitiko... ruoSkimes,—

— Na, ir... atsitiko... ruo§ - Ki-
mes, suskandavo Siuos ZzodZzius
Jurgis ir uzspringo.

— Kur? — a$§ dar klausiu.

— Tai ir pasaké — kur? I kriks-

tynas! Netiki?! Dievazi, a8 pats
maciau, kaip Kleopas dvi paras gim-
dé. Laksté vyrelis ligoninés korido-
riais, cigarus kramteé, karStus Su-
niukus valgé i smelj pasidazydamas.
Neatskyré druskinés nuo peleninés.
O kai suzinojo, kad gimé stunus —
uzmir§o ir Zmona pasveikinti.

Jurgis visuomet viska gerai Zino.
Jis zino, kada Patursa su Zmona
apsistumdo, Zino, kada panelé Sty-
rinaité disauja i§ meilés ir kada iS§
nusiminimo. Netikéti negalima. Tai-
gi, ir ruoSiames.

— Neapsikiaulink, — sako man
Jurgis Mauka, einant j krikStynas.
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— Atsimink, kad tu eini pas Kleopa
Kemsj. Ponia Kemsiené ne i§ ty,
kuriai gali ir paSonén gnybtelti.
Broleli, ji su stiliumi. Tai ne tu!
Kai tik iSmeti viena stikliuka — tuo-
jau dainuoti, ir dar nusivelki Svar-
ka. Kad nors gera balsa turétum!
Man rodos, kad tu tik vienintele
daing tezinai — “Ant kalno mirai”,
ir daugiau nieko, — bamba visa ke-
lia Jurgis. Jau man pikta pasidare.

— Buk ramus, — atkertu jam, bet
i§ tikryju susimastau. Ponia Kem-
siené tikrai su stiliumi Zmogus. Su
tikes gatveéje, tu nesisveikinsi su ja
vien tik galvos linkteléjimu, Kkaip
Sioje Salyje vyru daroma. Jei tu ne-
nuimsi kepurés ar skrybélés, tai ji
tau du blokus nusvilps. Tu turi Zi-
noti, kur, kada ir kaip su ja elgtis.

— Tik tu uzsisagstyk visur sagas,
— prie pat Kemsiyu dury pastebi
Jurgis. Jis vis ka nors turi iSgalvoti.
To man ir uzteko, kad truktu kan-
trybé. Daviau niuksa jam i kupra ir
meciausi atgal. Kur tik eidavau su
Jurgiu, visur ir visuomet eidavau
kartu. Bet tik dabar aS pastebéjau,
kad visur mudu pasirodydavome di-
deli stac¢iokai. Niekuomet nepirkda-
vome ponioms dovanu. Ir dabar kaip
tik tuS¢iomis rankomis. Ir dar i
krikStynas.

Ir ka aS§ galéciau poniai Kemsie-
nei nupirkti dovanu? Zinoma, tik
tautiSkai patriotiS§ka dovana. Juk ir
pati ponia Kemsiené tautiSkai pa-
triotiska. Kai tik ji iS tautiSkumo
pradéjo patriotiSkai nusiteikti, su-

lietuvino savo varda. Dabar ji vadi-
nasi Dini, o buvo Leokadija. Dini
atsirado iS Leokadinijos, o Leokadi-
nija i§ Leokadijos motinos tautis-
kumo. Ir dabar dél tautiSkumo jai
nieko negalima prikisti. Ji ir pirm-
gimiui stinui parinko tautiSkai pat-
riotiSka varda. Baznycioje krikstijo
Leopoldas, o namie pavadino lietu-
viSkai — Poldis.

Taigi, nupirkau poniai Dini “Ru-
tos” saldainiuy déze, ja jrisau i tau-
tiSkai iSmarginta laikrastinj popie-
ri su tautiSka juostele, dar géliu
puokstele pridéjau ir beldziuosi vie-
nas j buvusio draugo duris. Jauciuo-
si iSdidziai. Jurgis vis mane moko
mandagumo, o dabar turés parausti,
kai a$S jteiksiu dovanas. Jis gi tus-
¢iomis ate€jo.

Netikésite, ka pasakysiu, bet taip
buvo. Kai tik a§ mandagiai nusilen-
kes iStiesiau poniai Dini dovana su
geélemis, Jurgis c¢ia pat stoveéjes,
émeé ir pasake:

— Ponia, tai nuo manes. IS to ver-
Sio niekuomet nesitikék. Jis buvo
palikes jas namie. Nuo duru ranke-
nos ji atplésiau ir pavariau atnesti.

Ponia Dini klosteléjo jam per pe-
ti ir nusiSypsojo, o man né ZzZodzio.
Jau tiek toli buvo paZengusi ju pa-
Zintis. O mano varge, ar as nesupyk-
siu! Ir paslépiau savo Sirdyje Jur-
giui kerSta. Jis su ponia Dini jau
visiSkai SeimiSkai glebesc¢iuojasi, o
aS kaip atstumtas. — Palauk, — sa-
kau sau, — ir Zvalgausi.

Pas Kleopa tikrai rinktiné publi-
ka. InteligentiSka. Kalba padoriai,
ramiai, tai ne musy darbovietéje,
kur Zodziais taSkomasi, kaip supu-
vusiomis lepSeémis. Moters iSeigi-
niais drabuziais, didelémis dekolte,
o vyrai su Svarkais, ir ju rankos
kelniy kiSenése. Tai svorio zZymeé.

Kol Seimininkai ¢ia pat ir priimi-
neéja svecius, visi ramus ir mazakal-
biai, o kai tik ponia Dini kur iSeina,
ir Kleopo néra, tuojau susimirksi:

— Kaip ¢ia dabar jiems atsitiko!

— Tik pamanykite, po dvideSimts
mety!

—Tikra nelaimé juos iStiko!

— Ir kam dabar jiems prireike to
vaiko?

— Ponia Kemsiené nutaré dau-
giau fabrike nebedirbti...

Sokin€ja Zodziai i§ lapu | ltupas, o
akiy zvilgsniai taip ir gaudo Seimi-
ninkus. Kai tik nors vienas pasiro-
do, tuojau:

— Kiek dabar tamsta uZdirbi?

Man vistiek, kas Kleopo name at-
sitiko prie§ dvideSimt mety ir kas
dabar, jis buvo ir palieka man mis-
1é. Zmogus lyg gelés ziedas nepra-
siskleides. Neatidaves ar nepasieé-
mes iS gyvenimo to, kas jam pri-
klauso, ar jis turi duoti, ar imti?

Palikau viska ramybé€je ir nuéjau
stalo situacijos pastudijuoti, kol dar
ne visi susirinko.

Taip kaip jau buvo tikétasi — pas
Kemsius viskas su etiketu. Stalas
melsvu Kristalu tviska, o porcelanas
kaip dangus eZero pavirSiuje — nu-
gules pilkSvais debeséliais staltie-
sés zZydrumoje. ziuriu gi — visiems
kortelés sudéetos. Nagi, kur man?
Ogi va — i§ deSinés poniai Patur-
sienei ir i§ kairés panelei Styrinai-
tei. Ir kg a§ veiksiu su jomis? Pa-
nelée Styrinaité — iSdzituvusi, lyg
be moteriSkumo, diusauja ir negali
suprasti, ko dusauja, o ponia Patur-
siené visais atzvilgiais moteriSkumo
pertekusi. Jos drabuziai slenka nuo
kiino apvalumo, ir niekuomet nesu-
prasi, apie ka ji kalba.

Vogéiomis apsizvalgiau, ar niekas
nemato, — niekas, ir — savo korte-
le | kiSene, o i ju tarpa ispraudziau
Jurgio Maukos. Dabar einu ir laikau
uz dantu sukandes paslapti. Ir kai
sédome j stala — man ir poniai Di-
ni didziausios staigmenos: Jurgis

séda poniai Kemsienei i§ deSinés,
greta Kleopo, o tarp panelés Styri-
naités ir ponios Patursienés — Pra-
dantis. Pazjstu as jj i§ stovyklavimo
laiky. Jis visuomet biudavo Raudo-
nojo Kryziaus sandéliy virSininkas.
Zmogus su nugarkauliu ir tarp Siu
moterisSkiy jis nesuglebs. O ponia
Dini taip ir pabalo. Tik pamanykite
— aS neturiu vietos! Ji timpteli
Kleopa uz skverno, ir i§ virtuves
girdziu:

— Kaip tai! Jis nekviestas?

— Kviestas, Sirdele, kaip ne. Jis
geriausias mano mokyklos draugas
ir kaip a$ jo nekviesiu.

— O kodé€l jam kortel€s neiSrasei?
— kelia tona Dini.

—ISraSiau, kaip neiSrasysiu, ir pa-
déjau tarp panelés Styrinaités ir po-
nios Fatursienés, kaip man sakei,
bet dabar ir aS§ nesuprantu. Ziareék,
ir Jurgis Mauka Salia taves sédi, o
buvo numatytas ponas Pradantis!

— Ak, Pradantis! — sumykiau
tarp danty ir sumeciau, kad ir Jur-
gis nesnaude.

Ponia Dini nurijusi neaiskumo
vaisiy, grizo atgal vél nuSvitusiu
veidu. Pastaté tusciag kede greta sa-
ves ir kviecia:

— PrasSau, ponas, ak, kaip, nu!..
— spraksi pirStu ir ziuari ij Kleopa.
Ji niekaip negali atsiminti mano
vardo.

— Silvestras Pilvinaitis! —atsa-
kau uz vyra jai. AS Zinau, kad da-
bar jos prielankumas man bus. Mo-
terys visuomet Sirdj rodo nuskriaus-
tajam, o pagarba pasirenka iS tus-
¢igju.

— Silvestras! Fi, kaip nejdomu.
AS tamsta vadinsiu Silva, gerai?

Taip ir prasidéjo mano lenktyneés
su Jurgiu i ponios Dini Sirdj. AS
imu i globa ponia Dinj, o Jurgis —
Kleopa. Ir pradedam.

Po valandélés girdziu, Jurgis ima
balsa:

— Ponios ir ponai, sitlau iSgerti
uz pony Kemsiu ateitj!

— Bravo! — atsiliepia balsai, o
aS | tai tik SnypSteliu poniai Dini:

— ziurek, kokia ponios Patursie-
nés dekolte! O suknele, kaip i§ linu
markos!

Ponia Dini prunksteléjo ir reiks-
mingai pasiziiréjo i mane.

— Taikliai Saudai. Tai man patin-
ki. ISgerkime uZ ponios Patursienés
dekolte ir suknele iS liny markos!..
Fru... fru... — suprunksté dar.

Dabar a§ pasijutau, kad gerame
kelyje esu, o Jurgis mové pro Salj.
Meiléje pataikavimy neéra. Viskas
imama grynais. Ir kai jis trec¢ia kar-
ta iSsiziojo:

— O dabar uzZ ponios Dini sveika-
ta! — a8 priduriau:

— Man rodos, kad panele Styri-
naité panaSi i silke. Ir dar rukyta.
ziurek, kaip jos kaklo gyslos isi-
salj.

Ponia Dini nebeatsimenu kelinta
stikliuka iSmeté iki dugno. Jai taip
patinka Sie tostai. Ir dabar garsiai
suprunkstus, pareiSke:

— Koks tu jdomus! Ir kaip Kle-
vas, budamas tavo draugas, dvide-
Simt mety tave slépé nuo manes!

— Ponia, poniute, vyras ir vynas
kuo ilgiau nusistovi, tuo jis geres-
nis, — nevisiSkai sklandziai iSreis-
kiau pacig giliausia mintj, kokig iS
viso zinojau. Ponia Dini paSiureno
man plaukus ir sako:

— Su tavim kad ir pekloj butu
idomu gyventi. ISgerkime.

Aha, taigi, taip ir iSgéréme. O
paskui as§ jai sakau:

—— Ponia, ar a§ galiu atsisegti
Svarko saga? Taip verzia paSirdyje.

— Ale, gali ir nusivilkti, — Kklos-
teli ji man per petj.
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Petras S)agafas

PAVASARIO STEBUKLAS

Linksmai direna vyturys —
Jau obelys prazydo!
Praverk pavasariui duris
Ir svedia kviesk j vidy!

Purienos, jievos... Tiek Ziedy
Marguos kilimuos Zydi ...
Ciulbéjimai dangaus skliautu
Pavasarj atlydi.

Zalioje skraistej, isdidus,
Su saule atkeliauja.
Is egles leisdamas sakus,
Stebuklg atnasauja.

Sl LB R 20 BTl

Saulégrazos ji varda gavo —
Nera kitos taip isdidZios:

Kai saules spinduli pagavo —
Jau saulé nepabeégs nuo jos!

Aukséiau iskils uz aukstq rugi
Ir Ziedu sauletu keres!
Nelenks kita gele jos ugio

Ir tokio ziedo neturés!

Ji karaliaus darze! Ir tvorg
Lapu didziuoju tuoj pridengs.

Bet sauléto neteksim oro
Ir véjas galvg jos nulenks...

R A MU N E

Austa auksiné ausruze.
Siandieng — manoji valia.
Liepsnoja virs Zemes sauluze
Ir noksta manoji dalia.

I$bursiu as savo likima

Is ziedo ramunés baltos.
Skiriu a$ au$rai — burima,
O saulei — siautimq audros.

ZVAIGZDE [ ATLAPEL]

Naktis nemiega. Ji stropiai eina
Nakties sargyba danguj ir Zeméj.
I$ vandenyny placiy baseiny
Sklaidyti miegui dregmes sau semia.

O zvaigides tviska, lyg deimantines,
Ziedais prazysta, kaip kvapios géeles.
Kad taip nors mazg man nusiskynus —
Svarkan kasdienin — i atlapelj!

PETRAS SAGATAS, Glencoe, lll., sodininkas ir liaudies poetas.
PETRAS SAGATAS, Glencoe, lll., landscape gardener and folk poet. Foto P. Jasiukonis

Petras Sagatas, kiles i$ Siaures Lietuvos, Pakruojaus vls¢., aime 1882 metais, taigi
diemet $vendlias 75 mety sukaktj. | JAV atvvko Roppo Pakruojaus dvare ketverius metus
mokesis darzininkystés ir sodininkystes. Kurj laika padirbes plieno liejykloje, veliau gavo
darZininko darba San Francisce. Tafiau ilgiausiai — 37 metus — vyr. sodininku iSbuvo
Skokie Country klube, Ill. valstybeje.

i liaudies poeta pristatydami LD skaitytojams, nieko graZesnio negalime pasakyti,
kaip iSraSydami jo paties Zodzius i§ ka tik isleisto rinkinio Sauleleidzio spindulivose, i$
kur parinkti ir Siame puslapyje dedami eilerasdiai.

“Esuy sodininkas. Mano akys ir rankos per ilgus metus maté augalus. Liete juos,
augino, priziirejo, mégo ir dziaugesi jais. Aplinkui giedojo pauksciai, juokesi geles, tar-
pusavy 3nekejo medZiai. Augalai redesi naujais drabuZiais, papuoSdavo juos ryskiomis
Ziedy spalvomis ir nuo ty papuosaly atsipalaiduodavo... Kai niOniavo medziy Sakos, skam-
béjo geliy varpeliai, niGniavau ir a$, o $irdis man dZiauasmu virpejo. ¥ kaZinkur at-
skride ZodZiai dejosi j darnia eile, virsdavo dainomis. Vienos iy nuskrido neZinomyben,
kitas bandziau uzradyti.

Manieji eilera$¢iai prasosi atleidimo. Esu tik, eiliavimo nuodeme papildes, sodinin-
kas. Ne kiekviename kraste geles vienodai Zydi, ne visur jos panaSiai ir kvepia. Toks
tebOnie manasis pasiteisinimas del S$io rinkinio. Del jo vieSumon pasirodymo kalta
Lietuvai meile ir prie geliy bei medziy ilgametis prisiri§imas.

Kas be nuodemes, meskit j sodininka akmenj.”

Mes manome, kad daugelis skaitytojy kaip Sivose ZodZiuose, taip ir parinktuose
Sagato posmuose ras ir nemeluoto jausmo, ir Sirdies, ir kuklios poezijos.

PIKE PEAK VIRSUNE]JE

Tai grozis, linksmybe Sia naktj
Ant to aukscdiausiojo kalno:
Zvaigzdes gali pirstais pasiekti
Ir toliai — matyt kaip ant delno!

Aukstybese Siose jautiesi —
Karaliskam pasakos soste .
Reikia tik ranka istiesti —
Galetum ir debesj glostyt.

Debeselis is dziaugsmo pravirksta.
Kaip Zirgas, jis nuskrenda suoliais.
O Zemé nuo asaru mirksta
Ir audros teubauja toliuos.




VAGYSTE
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— Dabar tai jau tikrai pradésime
dainuoti, —galvoju ir neriuosi i§
Svarko. ziariu i Jurgj ir juokiuos, o
jis, matau, jau turi vargo su Kleo-
pu. Kleopas verziasi i§ jo glébio ir
vis kazZka aiSkina:

— Ponai, draugai! Taip sakant,
mudu su Zmona... Taigi iSgerkime!
..Aha, ka aS nor€jau pasakyti? Tai-
gi, taip sakant, vienas kita maiSe-
me ir vienas kitam kepéme, na, ir,
va, Stai ka aS noréjau pasakyti... jas
gerkite, taip sakant i§ eilés... na, ir
va mus’ nepraleiskite... ka a§ sakau,
neapleiskite... iSgerkime!..

— Uz tévyne! — kazkas Sukteli.

— Uz tévyne! — griausmingai nu-
aidi mestas Suakis.

Ir po to ir dar po keliu tokiy smu-
gly, ziariu, Jurgis jau ir tempia
Kleopa i miegamaji. O po valandé-
lés jis iSeina i§ miegamojo pats ba-
sas, o Kleopa su batais paguldes i
lova.

Nekitaip atsitiko ir su ponia Dini.
Ji man pradéjo skuystis, kad, girdi,
nepratusi, daug darbo turéjusi, Stai,
va, nuo dvieju tokiy smiugiu galva
ir apsisukusi.

Ir paskum, kada jau Seimininkai
tapo paguldyti, prasidéjo tikrosios
krikStynos. Panele Styrinaite pri-
statéme prie mazojo Poldzio, o po-
niai Patursienei pavedéme Seiminin-
kés pareigas. O Pradantis, kaip ir
visuomet tokiais atvejais ima vado-
vauti.

— Ponai ir ponios, as sifilau iSger-
ti uz didvyr;j!

— UZ kokj didvyri? — pasipriesi-
no balsai.

— Kaip tai jus nesuprantate. Ka-
da musy pavergtoje tévynéje tuks-
tanc¢iai partizanuy eilése zZiuva, Kleo-
pas Kemsys imasi gelbéti tautos
ateitj. Tokiame amziuje, ir dar toli
nuo savo tévynés ryztasi tautos
prieaugli gelbéti...

— Chi, chi! DviedeSimts metu
svarsté ir tik dabar... Stai tau ir
didvyris! kazkas suprunks§tée. Pra-
dantis nesidavé iSmuSamas i§ ve-
ziy:

— Ponai, aS rimtai. Ar musuy tau-
tai prieauglis reikalingas, ar ne, as
klausiu.

— Reikalingas! —
balsai.

— Tokiu budu a$ teisybe sakau,—
ima tona Pradantis.

— Ot, ir ne! atsiliepé iS kito galo
balsas.

Dabar visi suzitaro j ji. Gana ap-
valaus sudéjimo, iSpustazandis Zmo-
giukas pakilo i§ vietos ir trinktel€jo
kumstimi | stala:

—Ponai, a§ jums pasakysiu, kad
jis neskaitote tautiSkai patrijotis-
ku laikraSciy, ir jas nezinote, kas
aS. AS esu patrijotas. O ar jas Zino-
te, ka aS paraSiau savo laikrasStyje?
Aha, nezinote. Taigi, va, ka aS pa-
raSiau: a$ pasakiau, kad mums ne-
verta Amerikoje gimdyti vaiku. Ar
jus suprantate, kodel? Aha, taigi,
va, kodél: pirmiausia mums reikia
patiems ijsikurti, o antra ir pati
svarbiausioji priezastis — kad mes
Amerikoje neiSauginsime vaikuy lie-
tuviais. Tai, va, ka a§ pasakiau. Lai
gimdo vaikus amerikiec¢iai, o mes
— iSgerkime!..

— Puikiai kalba ponas KiauSinis!
— atsiliepé jauni balsai. O Pradan-
tis vis nenusileidzia:

—Vaikai musuy tautos ateitis. Kle-
opas didvyris. Ponai, kas su mani-
mi? AS uz ji keliu taure!

Cia nuomoneés ir iSsiskyre. Vienas
savo, kitas taip pat savo. Ir nenusi-
leidzia. Taip, kaip visuomet lietu-
viai. AS teisybe sakau, o tu ne. Ir
jei tu ne su manim, tai tu prieS ma-
no tauta!

sugvergzdzia
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“Eisim, broleliai, namo, namo!"”—
kazkas uzvedé daina. Sugaudé girti
balsai, ir visi pajudéjo i§ vietu. Tik
vienas KiauSinis likes vietoje, kal-
ba:

—Ponai, a§ nenusileisiu. AS tei-
sybe sakau. Pradantis pataikunas.
Giria Kleopa, kad jo degtine geria ir
jo laSinius kems$a, o man kas! AS uz
teisybe...

Bet daugumas jau buvo pasinese
namo. Pakilo ir iS€jo. Ir “sudie” ne-
pasakeé. AS tik dabar pastebéjau,
kad Jurgio Maukos néra. Jis visuo-
met taip: kai tik truputj padaugina,
dingsta kaip ugnyje. Panadau ir as.
Einu ir man linksma darosi. Silta,
véjas glaudosi palei kojas. o gatve-
je Sviesos kaip karuseléje — sukas,
linguoja, ir kazkur automatas grau-
dzia melodija gvergzdzia. KiauSinis
paliko pamokslo baigti. Jis taip nori
itikinti, kad Amerikoje nereikia vai-
ku gimdyti, kad jie patys atsiran-
da... A§S pradéjau garsiai kikenti.

— zmogeli, ko juokies, ar kad be
Svarko eini, o tokia Salta naktis?!.
— kazkas preinantis Svysteli man.

— O kur mano Svarkas? — staiga
sustojau. Tikrai aS be S§varko. Ir
man Salta pasidaré. O paskum apsi-
sukau ir atgal pas buvusi drauga.

Cia sveciai jau iSsiskirste. Tik du
zmogiukai susikabine ieSko zodziu
ir niekaip ju neranda. Ponas Kiau-
Sinis jsikibes i kalakuto galva, vis
dar tebejtikinéja, kad mums Ame-
rikoje neverta gimdyti vaiky.. Ponia
Patursiené vaikSto aplink stala jsi-
kibdama ir trupinius rankalioja, o
panelé Styrinaité sédi prie stalo ir
geria virinta piena, uzsikasdama su
svoglunu Sutintais luksStais.

— Ponai, vagystée! — susSukau.

— Vagysté! — pagavo mano zZodj
ponia Dini ir tuojau pasirodé tarp-
duryje. Ji taip iSsigandusi, basa ir
susijaudinusi.

— Taip, vagysté. Visus kampus
iSner§iau, o Svarko taip ir neradau.
Atéjau gi su Svarku, — skubu ais-
kinti.

— Tai teisybe, Sil, Sil, Silvestras
atéjo su varku, — patvirtino ponia
Patursieneé.

Valandélei visi nutilom. Apsvars-
tyti. Tik pamanykite, draugisSkoje
draugystéje — vagyste!

— Klevai, girdi, vagysté! O tu vis
dar miegi... — staiga imasi akecijos
ponia Dini.

Kleopas vistiek negirdi. Tik kai
mes visi choru suSukome “Vagys-
t € !”, Kleopas paSoko, papurté gal-
va ir sumirkséjo. Ir kai visi susku-
bom sumesti po Zodi, jam paaiske-
jo: kazkas pavogé man Svarka.

— Ne, negali buti! Gal kas taip
sau pajuokavo, — po ilgo galvojimo
suabejojo Kleopas.

—Kaip tai ne vagysté! Ims kas
del juoko ir iSne§ Silvestro Svarka
be kelniu. AS girdéjau, kaip Silves-

tras pasaké — ‘“vagyste!” — uzZgin-
¢ijo ponia Patursiene.
— Ponai, duokite man Zodi! — at-

siliepé KiausSinis.
— Tegul kalba ponas KiauSinis,—
iStaré ponia Dini ir pasviro i kede.
— Ponai, aS uz teisybe. Silvestras
pasaké ‘“vagyste”.

To ir uzteko, ir mes buvome visi
itikinti, kad Siuose namuose ivyko
vagyste.

Kleopas nuéjo i virtuve, pakiSo
galva po kranu ir grizo kaip is-
skalbtas. Staiga jis pakelia pirSta
aukStyn, ir mes visi pritipém smaiu-
giui: jis jau ZzZino, kas. Bet jis vel
papurtes galva, sumurma ‘“ne, ne-
gali buti!” ir vél nuleidzia Zemyn
iSkelta ranka, o mes vel atkrenta-
me i sunkuy galvojima.

Ponia Dini pradeda artéti i mane,
ir a§ matau, kaip ponia Patursiené
slepia nuo jos rankinuka su tortu
gabaléliais.

Kleopas galvoja vienas pats sau.
Sunku gi surasti drauguy tarpe vagi.
Tik staiga Kleopas iSmeta zodj:

— Zinau!

— Na, ir kas? — noriu iSpléesti
iS jo ta varda.

— Ne, negaliu... kaip ¢ia dabar...
Cia valgéme, géréme, buciavomes,
myléjomeés... nueiti ir pasakyti...
Stai, va, brolau, tu apsivogei.. —
purtosi Kleopas.

— Sakyk greic¢iau. Nesvarbu, kas
jis — tavo draugas, ar ne, bet syki

vagis, tai ir po velniy! — pradéjau
karséiuotis.

— Nebitinai Siandien suzinoti.
Galétumei ir ¢ia pernakvoti, — liud-

nai kalba ponia Dini ir ziari | sofo-
je sudétus torty gabaléliy blynus.

— Siandie, tik Siandie! Paskum
dar parduos, ir jis nieko nesurasite,
—— skatina ponia Patursiené. Pa-
nelé Styrinaité smailai ziuri i visus
ir vis tyli.

— Tad sakyk, kas jis? — prade-
jau pléesti i§ Kleopo ZodzZius.

— Ne, ne, kaip ¢ia dabar...

— Sakyk gi, tévai, — paragina
ponia Dini.

—Pradantis! —
kaip baisu prakeikima Kleopas.

—Pradantis! — kaip perku-
nas trenké galvon baisi Zinia.

— Pradantis ir tik Pradantis. Ir
kas jo nezino! Stovyklose visi Rau-
donojo Kryziaus sandéliai budavo
tusti, ir niekada jo nepagaudavo po-
licija, — Soko karstai tvirtinti po-
nia Patursiene.

— O gal ir ne jis? suabejojo pa-
nelé Styrinaite.

— Ponai, duokite man Zodi. AS
uz teisybe,— padéjes kalakuto gal-
va ant stalo kampo, papraSé balso
KiausSinis.

— Tegul kalba KiauSinis, — ir
veél pasako ponia Dini.
— Ponai, — Pradantis! AS

uz teisybe. AS girdé€jau, tai pasake
ponia Patursiene.

Ir vél mes buvome jtikinti. Pra-
dantis taip moka graziai kalbéti ir
dar uz patrijotiniuy gyslu patampyti,
kad net aSaros ima tryksti. O tai vis
daro, kad galéty savo Selmystes nu-
slépti. Pazjstame mes tokius. Ir mes
nutaréme neatidéliotinai nuvaziuoti
pas Pradanti, kol jis dar neiSparda-
veé pasisavintu daiktu. Ir kai tik mes
pajudéjome i§ vietu — telefonas.
Jurgis kalba:

— Klevai, sakyk, ar tu man drau-
gas?.. Sakyk, kur tu gyveni?

— Na, dabar, taip greitai uzZmir-
sai? — pasipiktino Kleopas.

— Taigi, kad nepamirSau. Tik ne-
randu, ir gana. O i savo buta nega-
liu jeiti. Rakto nerandu.

— Matai, ir Jurgis apvogtas! —
suSuko ponia Patursiené. Ir tas jos
§ikis, kaip degantis degtukas prie
parako.

— Trauk ji velniai, vazZiuojam
grei¢iau pas Pradantj. Jurgis nie-
kuomet | namus nepataiko, kai tik
uzmeta uz kalnieriaus, — pléSte
plésiu nuo telefono Kleopa. AS taip
uzsidegiau noru, kaip galima grei-
¢iau pagauti vagi uz naguy.

— Palauk, Jurgis gi mano drau-
gas. Lauke taip Salta. O gal ir jis
vargsas be Svarko!.. Klausyk, Jurgi,
i§ kur tu kalbi? atvaziuosiu tave
paimti, — susiripines kalba Kleo-
pas.

— Taigi, kad Zinoc¢iau... viena tik
galiu pasakyti, kad policijos nema-
tau... — ir nutriksta Jurgio balsas.

— Klevai, sakau, skubékime! —
tempiu Kemsj uz skverno. Isivaiz-
duoju, kaip Pradantis aiSkinsis, pra-
dés nuo patrijotizmo... Neé velnio,
a$ ji dabar pamokysiu uz visus kar-
tus: uz cigaretes, uz riebalus, uz
eilutes, zodziu sakant, uz visus daik-
tus i§ karto, kurie dingo i§ Raudo-
nojo Kryziaus sandeliy Vokietijoje.

Pradantj jau radome jmigusj. Ne-

iSstumia

noriai mus jsileido. Mes gi veriZte
isiverzém. Jis uzdegeé blankiai nu-
raudusia lempa palei kampa, jsispy-
ré i Sliures su melsvu kutosu, uzsi-
meté Silku dryzZuota naktinj apsiaus-
ta, ant kaklo pakore balta Salika,
zodziu, elegantiSkas vyras ir dar
siaurais tusiukais, pagal virSutinés
lipos pakrasScius. Jis vangiai trau-
kia i§ uZspincCio konjako butelj ir
mandagiai Sneka, lyg niekas nieko.

— ziurek, jis dar ir konjako bute-
lj i§ taves pasiémeé! — SnypSc¢iu pa-
ausin Kleopui, o jis i§ karto ir pra-
deda:

— Ne, brolau, mes ne gerti atva-
Ziavome. Pas mus, taip sakant, jvy-
ko nelaimé. Vagysté!

— Vagysté?! Kas ka pavogé? —
visai Saltai ka.ba Pradantis. Net ne-
parausta. Mane apémeé apmaudas.

— Tikras aferistas! — degu ne-
kantrumu. Tie jo usiukai, tas baltas
Salikas, tas SilkiSkai dryZuotas ap-
siaustas ir tos Sliurés su mélynu ku-
tosu — iSduoda, kas jis. O jis, gy-
vate, taip sau Saltai. Kleopas dar
taip su juo mandagiai... Staiga uz-
teléejo per nugara kraujo srove, ir
aS nepajutau, kaip mano pirstai su-
lindo j Pradancio Silkinio apsiausto
atlapus.

— Tu, rupiize, vagis! Atiduok man
apsiausta! Be kalbu!..

Pradantis padare tokj judesj, jog
as iS karto prie dury ant grinduy. O
Kleopas dar girdziu aiSkina:

— Broleli, rimtai. Mano draugas
neturi Svarko. Ir visi, kas tik tave
pazjsta, nutaré, kad tik tu bisi pa-
émes Silvestro Svarka. Ir ponia Pa-
tursiené ir ponas KiauSinis tai pa-
tvirtino. Jis sako, kad tu ir Vokie-
tijoje... — Tas pats atsitiko ir su
Kleopu. Jis taip ir nebaigé sakyti,
kas buvo Vokietijoje Raudonojo
Kryziaus sandéliuose.

— Lauk i§ mano namy, kol dar
neiSkvieciau policijos! — girdime
Pradancio balsa.

Kito pasirinkimo mes neturéjom.
ISvaziavome. Taip ir nepaciupome
vagies. O taip jau arti buvo!

Griztant namo pas Kleopa, jau
Svito. IS tolo buvo matyti Saligatvy-
je Zmogysta. Ji taip keistai eina, lyg
zasiukas iSlauztais sparnais. Ziariu
gi — Jurgis.

— IS kur tu gi dabar! — sutarti-
nai klausiame Jurgj. O §is tik kike-
na, lyg kas jam padus kasytu:

— Broleliai, nejeinu... Tiek daug
Svarkuy...

— Svarky! — kaip karstu Svinu
per vidurius kas patraukty, — su-
rikome abu kartu. Tuoj Jur-
gi isivedéme | vidu ir pradéjome ji
iSrengti. Ant virSaus uZsimetes Pra-
danc¢io Svarka, per viduri savo, o
pacioje apacioje — mano.

Ir ka jus | tai? Pradantis taip pat
apvogtas, ir jis tyli, o jus... a§ sa-
kiau, — butuy pasakiusi panelé Sty-
rinaité, bet jos jau nebebuvo. O Jur-
gis tik kikena ir skundziasi:

— Sakykite, kaip jus manote: ar
aS galiu rasti rakta, kada tiek Svar-
ky?! Chi, chi, chi!..

Pasiémiau savo Svarka ir isejau.
Nebeturéjau ka ir sakyti. Eidamas
namo, daug galvojau apie vagystes.
AS zinojau, kad Zmonés pavagia
drabuzius, iStraukia i§ kiSeniuy pini-
gus, iSneSa i§ namu brangenybes,
bet kad pavogtu Zmogui garbe, —
to tikrai neZinojau.
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¢ia veiké Mazoji Santarve, ku-
riai priklausé Lenkija, Rumiinija,
ir Cekoslovakija. Lenkija ir Rumi-
nija buvo, be to, dar suriStos sutar-
timis su Prancuzija. Pati Prancii-
zija turéjo sajungos sutartj su So-
viety Rusija. Atskira valstybiu su-
sigrupavima sudaré Skandinavijos
krasStai — Svedija, Norvegija ir Da-
nija, pasirinke santykiams su uz-
sieniais neutraluma. Sveicarija jau
i§ seniau laikési neutralumo.

Taciau su visais minétais vals-
tybiy susigrupavimais Baltijos vals-
tybés be iprastu draugiSku santy-
kiy artimesniy rySiy neturéjo. Ne-
tarpiSka kaimynysté su trimis di-
delemis valstybémis — Vokietija,
Lenkija ir Rusija, verté Baltijos
valstybes ieSkoti savo saugumo pro-
blemos sprendimo grieztame neu-
tralume ty kaimynuy Kkiviréy atzvil-
giu. Baltijos valstybiu politiniy in-
teresu bendrumas jau pirmaisiais
metais po karo iSkele Baltijos vals-
tybiy sajungos idéja. Tik einant
prie tos idéjos realizavimo, atsira-
do kliuc¢iy, kurios ilgam laikui su-
trukdée net faktiSka Baltijos San-
tarveés sudaryma.

Daugiausia klitc¢iu kilo i§ Lenki-
jos puses. Lenkuy patriotai svajojo
apie Lenkija “od morza do morza”.
Kai ju pastangos susigrazinti isto-
rines Lenkijos sienas nedave vai-
siy, jie sieké uzgrobti galimai dau-
giau lietuviu ir baltgudziy gyvena-
mu zZemiuy. Be to, jie déjo pastan-
gas, kad Lenkijos politine jtaka
bity iSplésta i Siaure, sudarant va-
dinama Didziaja Baltijos Santarve.
I ta santarve, pagal Lenkijos plana,
turéjo greta Lenkijos jeiti Lietuva,
Latvija, Estija ir Suomija. Lenkija,
zinoma, tokiai santarvei butu vado-
vavusi. Kai vakaruy alijantai buvo
suinteresuoti stipria Lenkija ry-
tuose, jie Lenkijos plang regimai
rémeé. Bet visg reikala pagadino Ze-
ligovskio smurtas. Atsisakius Lie-
tuvai palaikyti bet kuriuos santy-
kius su Lenkija, iki bus atitaisyta
Lenkijos sulauzyta Suvalku sutar-
tis ir grazintos atpléStos nuo Lie-
tuvos jos teritorijos, visos kalbos
apie Didzigja Baltijos Santarve nu-
tilo.

Lenkija dar megino sudaryti ta
santarve be Lietuvos ir pasirasée
tuo reikalu sutartj su Latvija, Esti-
ja ir Suomija. Bet suomiuy parla-
mentas atsisaké ta sutarti patvir-
tinti. Tuo keliu DidZiosios Baltijos
Santarvées ideéja, ir aplenkiant Lie-
tuvg, lenkams nepasiseké realizuo-
ti.

Taciau, kiek Lituvai dél jos san-
tykiu su Lenkija buvo nepakeliui
Didzioji Baltijos Santarve, tiek
Lenkijai buvo nepageidaujamas su-
darymas MaZosios Baltijos Santar-
vés i§ triju Baltijos valstybiy. Var-
Suvos politika sieké Lietuvos izolia-
cijos, kad ja lengviau galima biuty
priversti prie jvykusio fakto Vil-
niaus klausimu pripazinimo. Délto
Lenkijos diplomatija darée jtakos
Rygoje ir Taline, kad atbaidytu
Latvija ir Estija nuo susitarimo su
Lietuva. Girdi, dél savo uZsispyri-
mo Vilniaus klausimu Lietuva leng-
vai gali buti jtraukta | kara su Len-
kija, o tuomet santarvé su Lietuva
versty Latvija ir Estija laikytis Sa-
liSkai Lenkijos atzvilgiu. Prie tu
bauginimy prisidéjo nauji, kai Lie-
tuvai formaliai buvo perduotas
Klaipédos kra$tas 1924 m., ir teko
nuolat bylinétis su Vokietija del
Klaipeédos krasto vokiecCiy autono-
mijos. Dél §itos lenku jtakos latviai
ir estai, nors ir nevengé glaudaus
bendradarbiavimo su Lietuva, bet

PABALTIJO SAUGUMO PAGRINDAI

nesiskubino to bendradrbiavimo
iterpti | kurias nors aiSkesnes for-
mas.

Vis tik ir praktiSko gyvenimo rei-
kalai nuolat ir nuolat skatino Balti-
josvalstybes tas formas pasirinkti.
Dar 1921 m. liepos 12-14 d. Rygoje
ivyko pirmoji Baltijos valstybiu
uzsieniy reikaly ministeriy konfe-
rencija, kurioje tu valstybiy san-
tarveés reikalas iSkilo visu platumu.
Tac¢iau bet kurio susitarimo deél
formalaus tu valstybiy susigrupavi-
mo toje konferencijoje nebuvo pa-
daryta, nors ir buvo pasireiSke bal-
Su uz gana toli einanti susiartini-
ma. Ankséiau uZ politing santarves
iSraiSka atsirado jos Gkiné iSraiSka
Latvija ir Estija isiraSydavo i savo
klauzuléje. Ta Kklauzule Lietuva,
Latvija ir Estija jsiraSydavo , savo
prekybos sutartis su kitais kras-
tais. Ji leido Baltijos valstybéms
netaikyti kitiems kraStams tu ypa-
tingu lengvaty tkiniuose santykiuo-
se, kurias Lietuva, Latvija ir Estija
buvo nusistac¢iusios savo tarpe.

Tuo tarpu lenkuy intrygu maziau
trukdomas daug sparcéiau €jo Balti-
jos kraSty visuomenés susiartini-
mas. Cia beveik kiekviena profesi-
ja turéjo savo “Baltijos sajunga’.
zZurnalistai, agronomai, mokytojai,
juristai, inzinieriai, menininkai lan-
kési vieni pas kitus, daré bendrus
suvaziavimus ir svarsté bendradar-
biavimo reikalus. Kai Latvija i§ pir-
muyju nepriklausomybés metuy ture-
jo sajungos sutarti su HEstija, o su
Lietuva ja riSo artimos tautines gi-
minystés rysiai, sakyti visuomeneés
saistai atsirado greit tarp visu triju
krasty. Tie saistai paskui save trau-
ké ir oficialine politika. Dél visuo-
meneés pritarimo Baltijos krastu su-
siartinimui negalé&jo to susiartini-
mo sustabdyti né Lenku intrygos.
Tu intrygu itaka laikui bégant silp-
néjo. O kaj Tarptautinis Teismas
Haagoje 1931 m. spaliy 15 d. pada-
ré sprendima, palaikanti Lietuvos
uzimta pozicija Vilniaus klausimu,
ir 1932 m. — Klaipédos klausimu,
Lenkijos bauginimai latviams ir es-
tams atsistojo kitoje Sviesoje.

Taciau oficiali Latvijos ir Estijos
politika vis tiek vengé ”specifiniu
Lietuvos problemuy” Klaipéedos
ir Vilniaus. Sudarant bet kuria poli-
tine Baltijos valstybiu sutarti, tos
problemos turé€jo biuti iSskirtos. Ga-
na ilgai buvo ieSkoma pritinkancios
tam iSskyrimui formulés. Nacional-
socialisty isigal€jimas Vokietijoje,
sukéles nemaza nauja pavojyu jau
visoms trims Baltijos valstybéms,
tos formulés suradima Zymiai pa-
greitino. 1934 m. rugsé€jo 12 d. buvo
pagaliau pasiraSyta Baltijos valsty-
biu uzsieniu politikos koordinavimo
sutartis, formaliai suvedusi Lietu-
va, Latvija ir Estija i politine kon-
federacija. Tos konfederacijos orga-
nu buvo numatyti periodiniai Bal-
tijos valstybiu uZsieniu reikaly mi-
nisteriy suvaziavimai paeiliui trijo-
se Baltijos valstybiy sostinése. IS-
skyrus “specifines Lietuvos proble-
mas”’, visi kiti politiniai klausimai
Baltijos valstybiu santykiuose su
kitais kraStais nuo to laiko turéjo
bliti sprendziami sutartinai.

Gyvenimo praktikoje ta Baltijos
Santarvé pasirodé labai naudinga
Baltijos valstybéms. Ji Zymiai padi-
dino Baltijos valstybiu svori tarp-
tautiniame forume ir palengvino su-
tikti antrojo pasaulinio karo sukel-
ta krize. Bet ji negal€jo apsaugoti
Baltijos valstybiu nuo Sovietu Sa-
jungos puolimo. Deél tikrai keistos
likimo ironijos Kremlius kaip tik
panaudojo Baltijos valstybiu susiar-

tinima savo iSgalvotiems Kkaltini-
mams 1940 m. birZelio 14 d. ultima-
tume, kaip jZzangoje i Baltijos vals-
tybiy uzgrobima.

PLATESNIU SUSIGRUPAVIMU
KLAUSIMAI IR ZVILGSNIS
| ATEIT]

Klaida buty manyti, kad Baltijos
valstybiu politikos vairuotojai ne-
baty mate reikalingumo platesniu
susigrupavimu tuy valstybiy saugu-
mui patikrinti. Paprasta aritmeti-
ka juos privesdavo prie iSvaduy, kad
vieny Baltijos valstybiu pajégos
tam yra per menkos. Bet kai jie
pradédavo dairytis, kokias valsty-
bes galima butu i platesnius susi-
grupavimus itraukti, tai paprastai
tekdavo nuleisti rankas. Pirmiausia
buvo aisku, kad maZos Baltijos
valstybés negaléjo eiti i politini su-
sigrupavima su savo didziaisiais
kaimynais, nes ju interesai buvo
perdaug skirtingi. O kad mazuy vals-
tybiy susigrupavimas galéty suda-
ryti pagarbos verta pajéga, reikia,
kad tuy valstybiy bitu didelis skai-
¢ius. Tuo tarpu i§S nedideliu valsty-
biu kaimynystéje buvo tik Suomi-
ja ir Skandinavijos kraStai. Jeigu
Sios visos valstybés bity susitaru-
sios sudaryti su Baltijos valstybe-
mis bendra gynimosi sajunga, tai
ir tuo atveju tos sajungos karinis
potencialas galety buti lyginamas
ne bent su Lenkijos pajégomis. At-
sispirti gi prieS Rusija ar Vokietija
ta sgjunga vis tiek negalétuy.

Bet Skandinavijos kraStai ir Suo-
mija be savo kaimynystés su Bal-
tijos valstybémis ir savo politikoje
turéjo nemaza bendro. Kaip nedide-
1és, bent savo gyventoju skaic¢iumi,
valstybés, nuosSirdziai ruapinosi tai-
ka. Dar daugiau, savo saugumui pa-
tikrinti jos, kaip ir Baltijos valsty-
bés, buvo pasirinkusios ta pacia
neutralumo politika. Taigi ¢ia buvo
nemazas politiniy interesy bendru-
mas, galéjes teoretiSkai kalbant su-
daryti susigrupavimui gana rimta
pagrinda. Bet, kiek Siu eiluciu auto-
riui yra zinoma, tokio susigrupavi-
mo klausimas oficialiai niekad ne-
buvo keliamas.

Apie vadinamag Baltoskandija ta-
¢iau buvo nemaZza kalbuy suintere-
suoty kraStu visuomenéje. Latviai
ir estai turéjo prisiminimu i§ tu lai-
ky, kada juos valde Svedai. IS tu
laiky yra palike kai kuriy rySiuy
tarp tu tautu. Tuos rySius Svedai
palaiké dabar su Baltijos valstybe-
mis ju mnepriklausomybés laikais.
Be to estai turéjo tautinés giminys-
tés rySiy su suomiais, panaSiai,
kaip lietuviai su latviais. O suomiai
net savo oficialioje politikoje buvo
linke | sajunga su Skandinavijos
krasStais. Taigi per Baltoskandija
€éjo visa grandiné sutartimis nepa-
liesty ry$iy, kurie sudaré vienoki
ar kitokj pagrinda net diplomatuy
pasikalbéjimams, bet tik privaciai.
Oficialiam to klausimo iSkélimui
bene daugiausia kliudé nepalankus
Soviety Rusijos nusistatymas. Mas-
kvoje pradédavo reikstis aiSkiai pa-
stebimas nervingumas kiekviena
karta, kuomet ja pasiekdavo Zinios
apie Baltijos valstybiu susirupini-
ma platesniu susigrupavimu. Dabar
mums tokio buvusio nervingumo
priezastis yra aiSki. Bet tuomet vis-
kas kitaip atrodé. Baltijos valsty-
bés, turédamos tiek ir tiek uztikri-
nimuy i§ Soviety pusés, vengé deél
to gadinti sau santykius su ja. Bal-
toskandijos idéja paliko laikraSciu
skiltyse.

Dalimi de€l tos priezasties Balti-
jos valstybiu santarvé nebuvo iS-
plésta net i Suomija. Kaip jau buvo
minéta, Suomija buvo seniau pasi-
rasiusi Didziosios Baltijos Santar-

ves sutarti su Lenkija, Latvija ir
Estija, bet jos neratifikavo. Kad ir
buvo meéginimy veéliau pritraukti

Suomija prie MaZosios Santarveés
(be Lenkijos), bet tie meéginimai
tikslo nepasieké. O kitokiu galimu-
mu platesniam susigrupavimui Bal-
tijos valstybés netureéjo.

Spaudoje, tiesa, laikui bégant, pa-
sirodydavo ir Kkitokie pasitlymai,
kurie numaté Baltijos va'stybiu
itraukima i gana placius susigrupa-
vimus. Prisiminkime ¢ia kad ir pro-
jekta de€l Baltijos juros neutraliza-
vimo, kuriame turéjo dalyvauti visi
kraStai, turéjusieji pri€jima prie
Baltijos juros; arba projekta deél
Europos federacijos, kuris tikrai
duoty maZoms valstybéms didelj
palengvinima saugumo atzvilgiu.

Bet tie visi sumanymai buvo ke-
liami atskiry geros valios politikuy
ar paprastu Zurnalisty ir nerado ofi-
cialiose sferose tinkamo atgarsio.
Be to, jie atrodé tokie nerealts, kad
i juos nerasta reikalo kreipti déme-
sio.

Juk geriausi pasaulio politikai bu-
vo sukure Tauty Sajunga. Jai visos
Europos valstybés priklause, ir tai-
kos bei saugumo reikaluose ta tarp-
tautiné organizacija atstovavo pas-
kutinj tam laikotarpiui politinés is-
minties Zodj.

Baltijos valstybés nuo 1921 m.
taip pat priklausé Tautu Sajungai.
Greta geruy pusiy jos maté ir silp-
nas tos organizacijos vietas. Bene
didziausias T. S. triukumas buvo
tas, kad ji neturéjo realios pajégos
priversti valstybes paklusti tarp-
tautiniam jstatymui. Dél to, nors T.
S. statute buvo iraSyti grazis
straipsniai, smerkiantieji kara kaip
tautinés politikos priemone, nors
agresoriams buvo numatytos baus-
meés uz neprovokuota uzZpuolimg, —
nei uzpuolimai, nei karai nesibaige.
MazZuy valstybiu saugumo T. S., ne-
turédama ginkluoty pajéguy, patik-
rinti negalé€jo. Baltijos valstybiu uz-
grobimas tai be aiSkinimu liudija.
grobimas tai be jokiu aiSkinimu
liudija.

Galety atrodyti, kad nelemta T.
S. praktika turé€jo sudaryti pasau-
liui gera pamoka, kuri turéjo ne-
leisti po II pas. karo seny klaidu
kartoti. Deja, tikrumoje taip neéra.
Naujai sukurta tarptautiné taikai
palaikyti organizacija — Jungtinés
Tautos — savo pajégumu susidoroti
su jai tenkanciais uzdaviniais maza
kuo skiriasi nuo a. a. Tautu Sajun-
gos. Taciau III-¢ias pasaulinis ka-
ras, jeigu jis kada nors ivyks, bus
atominis karas. Jis nuSluos nuo
Zzemeés pavirSiaus visa miusy laiku
civilizacija. Zmonija tokio sunaiki-
nimo nenori sulaukti. Délto yra vil-
ties, kad pamazu bus prieita prie
pajégios, turin¢ios nuolatines gink-
luotas pajégas tarptautinés organi-
zacijos, kuri tarptautinio gyvenimo
pagrinde pastatys teise ir teisingu-
ma ir visus savo narius, tiek mazus,
tiek didelius, privers tarptautinj
istatyma gerbti ir jo klausyti. To-
kia tik organizacija, ar ji vadinsis
pasaulio valstybiu federacija, ar
kokiu kitu vardu, patikrins mazoms
valstybéms, taigi ir Baltijos kras-
tams, reikiama sauguma, nepriklau-
somai nuo bet kuriy vietiniy ar
platesnio masto valstybiu susigru-
pavimuy.

Tokia tarptautinés bendruome-
nés santvarka yra, Zzinoma, idealas.
Bet, jeigu mes norime gyventi, tu-
rime to idealo siekti drauge su vi-
sais protingai galvojanc¢iais Zmoni-
jos nariais.

Ma'onus skaitytojai,

jei esate skolingi przéjusiv mety prenu-
merata, neuimirdkite kaip galima greitiav
atsyginti. Skolos sunkina Zurnalo leidima.
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SALESIANS ~

LIETUVIY SALEZIECIY VIENUOLIY SODYBA “3ILUVA” Chicagos kaimynystéje. Toje vie-

toje ateinantj pavasarj bus prakasti pamatai Siluvos paminklinei koply&iai statyti.
THE LITHUANIAN SALESIAN MONASTERY “SILUVA” near Chicago,

PRIE CEDAR LAKE. !NDIANOJE

Tevy saleziediy stovyklavieté ir gimnazija berniukams

Teévu salézieCiy prie Cedar Lake,
Indiana, jsikurimo tikslai yra mne
vien patarnauti placiajai Chicagos
apylinkiuy lietuviSkajai visuomenei
grazioje ezeru gamtoje bei kalvotuo-
se aZuolynuy pavésiuose vasaros me-
tu piknikavimu, Siluvos Sv¢. Merge-
lés Marijos paminklinés koplyc¢ios
pasatymu, bet ir jaunimo aukléjimo
pagelba, butent: berniuky vasaros
stovyklavietés irengimu ir atidary-
mu lietuviSkos gimnazijos (high-
school) berniukams.

Inz. J. Augustinavic¢iui vadovau-
jant, pirmuyju mety bégyje baigtas
pirmasis naujuju pastatuy junginys:
miuriné, apsildoma svetainé-salé-ka-
feterija, su visais virtuves, Saldytu-
vy, sandéliy irengimais; SeSi medi-
niai namukai (cottages, kiekvienas
po 80x20 pédu), i§ kuriu keturi ap-
Sildomi ir du vasariniai, visi susi-
jungia viduryje stovinéiomis, mo-
derniskomis, apSildomomis prausyk-
lomis, dusSais ir kt.

Aplink visa naujaja stovyklavie-
te pavasarj bus apséta zZolé, apsodin-
ta dekoratyviniais medeliais ir iSpil-
ta takai.

Be dvieju turimuy eZeréliy jau yra
iSkastas trec¢ias (6 akeriy) su su-
pilta sala viduryje.

Visa tai pareikalavo nemaza lé-
Sy, teko uzZtraukti gan didelé pasko-
la, bet dirbame su viltimis, kad jau
nuo ateinanc¢io sezono miusy pastan-
gos patogiai patalpinti apie 200 ber-
niukuy stovyklautoju bus neveltui.

Stovyklavimo personalas jau iS§
anksto tvarkomas, nes salezieciu Sv.
Jono Bosko aukléjimo sistema griez-
tai reikalauja dienos ir nakties stro-
pios jaunimo prieziaros, linksmos
nuotaikos, apsc¢iu kulturiniu bei fi-
ziniy pratybuy, sveiko maisto ir pn.

Berniukams vasaroti tinkamesnés
vietos ir salygu sunku butuy rasti.

Visy miusy troSkimas — —kad §i
stovyklavieté butu uzpildyta lietu-
viais bei lietuviS§kos kilmés berniu-
kais, reikia tikétis, tévu bus tinka-
mai suprastas ir jvertintas. Pasiek-
tais rezultatais galésime dziaugtis
visi.

Antroji nevienam aktuali galimy-
bé — tai ateinantj rudenj Sioje vie-
toje, naujai pastatytose patalpose
ginmnazijos pirmojo kurso atidary-
mas. (Gimnazija bus su visu iSlai-
kymu.). Gimn. programa bus iSei-
nama pagal Amerikos pripazintaja
highschool programa. Ja déstys dip-
lomuoti amerikieciai kunigai sale-
zie¢iai. Lituanistikos pamokuy bus
kasdien po viena valanda.

Tikimes, kad iS mokiniu tarpo is-
eis vienas kitas ir | dvasiSkiu eiles,
nes gimnazijos aplinkoje bus ir mi-
néetoji orientacijos dvasia.

I Sia gimnazija laikui bégant at-
vyks arba persikels mokiniai ir i§
liet. salezieCiu gimnazijos Italijoje.

Ateinantj pavasarj i Sia gimnazija
zada atvaziuoti bent SeSetas lietu-
viuky iS Venecuelos.

Kun. A. Sabaliauskas, SDB

“RAGUOLIS” Sv. Jono Bosco 3ventéje pas tévus salezielius. Svelius vaidina kun. V.
EndriGnas, vienuolyno namy vyresnysis. DeSineje salez. misijonierius A. Sabaliauskas.

ST. JOHN BOSCO FEAST at Salesian Father’s monastery, Crown Point, Indiana.

NAUJAS KOMUNISTINES
PROPAGANDOS ARKLIUKAS LIETUVOJE

Olandijoje iSeinas savaitinis laik-
raStis Heraldo de Esperanto, sausio
1 d. nr. savo vedamajji uzZvardija
taip: Esperanto sgjudzio atgimimas
dabar taip pat ir Lietuvoje. Straips-
ny raSoma, kad esperanto sajudis
Lietuvoje esas toks senas Kkaip ir
pati esperanto kalba, kad 1890 m.
pasirodes TilZéje pirmas esperanto
vadovelis lietuviy kalba, nes tais
laikais buves caro uzdraustas kny-
gy spausdinimas lietuviy kalba. To-
liau rasoma, kad esperanto pionie-
riai Lietuvoje buvo: Dambrauskas,
Medem, Giedra, Macernis, Prapuo-
lenis ir kt.

Esperanto sajudis nutarta (! Ten
niekas “nenutariama’” be partijos

isakymo.). atgaivinti Lietuvoje 1956
mety geguzés meén. ir tuo reikalu
svarbesniuose Lietuvos laikraséiuo-
se atspausdinti straipsniai. Ty pa-
¢iu mety spalio 29 d. E. Medonis
per Vilniaus radija davé placig in-
formacija esperanto kalbos reikalu.
Pirmieji esperanto kalbos kursai
buvo suorganizuoti Vilniaus meno
institute, kur susidarée 50 kursantu
(kursuy vadovas J. CieSka). Vilniaus
universitete yra apie 100 kursantuy,
kuriuos moko Noreika, Petrulig ir
Sabalis. Taip pat Muzikos konser-
vatorija ir Pedagoginis institutas
organizuoja kursus. Kauno Poli-
technikos kursus lanko 220 asmenuy,
kuriuos moko aktorius J. Balcitinas.
Zemeés ukio akad-je kursus suor-
ganizavo prof. V. Ruokis, kuris turi
150 kursanty Organizuojami kursai
ir kitur, tik, deja, truksta mokytoju.
Straipsnio gale praSoma, kad vi-
su Saliu esperantistai ir ju organiza-
cijos paremty Lietuvos esperantis-
tu sajudj, siysdami esp. knyguy, Zo-
dyny, vadoveéliy Siuo adresu:
S-ro E. Medonis, Grybausko 22,
Kaunas 19, Litovio (Lithuania).
Nera abejonés, kad Sis esperanto
sajudis Lietuvoje yra ne kas Kkita
kaip naujas arkliukas soviety pro-
pagandai pasaulyje. Siuo ”sajudziu”
lietuviai esperantistai pasauly galé-
tu pasidomeéti ir atitinkamai paben-
dradarbiauti. X

PAMALDOS S3ia vasara laikinojoje salezie-
¢iy koplyteleje Cedar Lake, Ind.

SUMMER SERVICES at temporary chapel
of Salesian farm in Cedar Lanke, Ind.




AMERIKIETIS VILNIAUS AERODROME

Vilniuje nejauku, skurdu, liudna; Zmonés suvarge...

Pacioje Soviety Sgjungos nera-
mumuy pradZzioje, pereita vasara, zZy-
mus Los Angeles aviacijos pramo-
nininkas W. P. Lear savo nuosavu
léktuvu buvo nuskrides i Lietuvg ir
nusileides Vilniaus aerodrome. Si
zinia paskatino Los Angeles Studen-
tu Sajungos skyriaus valdyba dary-
ti Zygiu su Zmogum, Vilniy maciusiu
savomis akimis, susitikti.

Gruodzio meénesio pabaigoje ke-

turi lietuviai studentai — sk. pirm.
R. Dabsys, sekr. I. Bertulyte, V. Va-
riakojis ir A. Dundzila, — buvo

Lear’o priimti ir turéjo progos pa-
sikalbéti apie kelione ir isptdzius is
Lietuvos sostineés.

1956 metu vasara p. Lear su Zmo-
na savo nuosavu lektuvu atostogavo
Europoje. Tada ir kilo jam mintis
iSbandyti rusuy “Svelnuma” — pa-
prasyti leidimo nuskristi i Maskva.

Dideliam visu nustebimui, p. Lear
leidimg gavo ir su rusu, einanciu
oficialias vertéjo ir navigatoriaus
pareigas, i§ Berlyno pakilo.

460 myliy, skirianc¢iy Berlyna ir
Vilniy, p. Lear nuskrido per dvi su
puse valandos.

Nusileidus, ju léktuvas tuoj buvo
apsuptas Zzmoniy, kurie pirma karta
po ilgy mety pamaté nerusiSkos ga-
mybos 1éktuva.

I Lietuva léktuvas iskrido iS Ryt-
prisiy, mazdaug Alytus — Vilnius
ruozu. Pasakotojo nuomone, palygi-

nus su Rytprisiais ir veliau Gudija,
Lietuvoje esas Zymiai maZesnis
gristu keliu tinklas. Ukininkuy sody-
bos atrodé skurdzZios ir apleistos,
taciau pavieniy sodybuy matyti. IS
to jis daras iSvada, kad j kolchozus
dar ne visi suvaryti. I§ virSaus ste-
bint, Vilniaus miestas miusuy kelei-
viui labai pilkai atrodes. Jo Zodziais
tariant, “Susidaro jspudis, kad
miestas 10-15 mety nedazytas, ap-
nestas dulkémis.”

Mieste jam neteko buti, nes tik
2 valandas tebuvo sustojes.

Vilniaus aerodromas turi viena
3600 pedu ilgio ir apie 75 pédas plo-
¢io asfalto pakilimo taka. Kelei-
viy stoties pastatas didokas, ir p.
Lear spéja, kad ten per para nusi-
leidzia apie 20 keleiviniu lektuvuy.
Vilnius yra tapes tarptautinio susi-
siekimo centrale — aerodrome kei-
¢iama visu valstybiy valiuta! Pa-
tys earodromo pastatai yra dideli
ir erdvis, nors apleisti ir nenauji.
Keleiviy patogumu neperdaug ripi-
namasi, nes, pavyzdziui, visame
aerodrome téra tik vienas telefonas
— kontrolés boksSte...

Aerodromo personalo tarpe oficia-
liai dominuoja rusu kalba, taciau
darbininkai, savo tarpe, kalbéjosi
daugiau lietuviskai. Apskritai, Zmo-
nés labai skurdziai apsirenge, iS-
blySke, suvarge. Bendras vaizdas
— nejauku, skurdu, skaudu.

Vilniuje musuy keleiviai nusileido
pavalgyti ir pasiimti 1éktuvui kuro.

$10 TIPO LEKTUVU W. P. LEAR, Kalifornijos pramonininkas (Salia stovi sOnus) nuskrido

i Maskva ir buvo nusileides Vilniuje.

THIS IS THE TYPE OF PLANE that took Mr. and Mrs. W. P. Lear to Vilnius and

Moscow. It was the first private plane at both airports that was marked with American
insignia. Above, Mr. W. P. Lear, Sr. chats with Mr. W. P. Lear, Jr.

Pilant benzing, p. Lear pastebé&jo,
kad sunkveZimis neturi jokiu prie-
taisy ipilto kuro kiekiui matuoti.
Tvarka ir logika, kaip suzZinojo, ten
yra tokia: visi léktuvai priklauso
valstybei, valstybei priklauso ir 1€k-
tuvams vartojamas gazolinas. Nusi-
leides 1€ktuvas tuoj pripildomas ku-
ru, tad ir p. Lear Vilniuje uz benzi-
na nemokéjo nieko, gi darbininkai
stebéjosi jo noru atsilyginti.

Pasilenkes vir§ naujojo Lietuvos
zZemélapio, p. Lear iSvedé linija pro
Narucio ezera. “Atsimenu, skridome
vir§ Sio ezero”, — pasteb€jo ir tesé
savo ispudzius Maskvoje.

Po apie valanda trukusio pasikal-
béjimo atsisveikinome, iSsinesSda-
béjimo atsisveikinome, savotiSkai
keisto, bet kartu ir malonaus jaus-
mo apgaubti: kalbéjomés su Zmo-
gum, kuris taip neseniai Vilniuje
buvo! R. I. V. A.

Smuikininkas...

Atkelta i§ 5 psl.

— Kokia Tamstos nuomoné apie
Sio krasto muzikinj gyvenima? Ar
teko groti amerikieciams? Kokie
Tamstos planai?

Be abejo, ¢ia yra aukS$tyu muziki-
niy centry, kur muzikos menas kul-
tyvuojamas pacia kilniausia pras-
me. Taciau perdaug isipilietine yra
¢ia muzikos surogatai — megejis-
ki parengimai, pramoginé muzika,
pigios plokStelés, radijas, televizija.
Todél eiliniam pilie¢iui sunku net
pastebéti, kur yra tikroji muzika.
Jis meninés muzikos nepaZzZjsta ir
susidures su ja, bodisi, kaip kazkuo
svetimu ir nereikalingu.

Amerikieiams koncertavau Law-
rence, Bostone (Gardner Museum),
keliose kolegijose ir aukStesnése
mokyklose (College, High School).

Apie savo planus kalbéti neéra
jau taip reikSminga. Dékingas esu
uz visuomenés ir spaudos démesi
atliktiems darbams.

4 VILNIAUS AERO STOTIS yra ant kelio
Paryzius - Praha - Berlynas - Vilnius - Mas-
va. Sioje aero stotyje buvo nusileides ir
amerikietis Lear, skrisdamas j Maskva. Sto-
tis yra Vilniaus uZmiestyje, 15 min. kelio
autobusu nuo miesto centro.

THE VILNIUS AIRPORT is a stopping
place on route to Paris-Prague-Berlin-Vil-
nius - Moscow. Californian Lear stopped
here on his flight to Moscow. Airport is
15 minutes from city by bus.

AERO STOTIES RESTORANAS-valgykla, kur
sustoja daug uzsienieliy keleiviy. Stoties
valgykla stengiasi neatsilikti nuo “burzua-
zinio” pasaulio valgykly, ir jos menu su
visomis aristokratiSko aptarnavimo manie-
romis, neisskiriant né stipresniy gerimy.

THE RESTAURANT at the Vilnius air-
port. Here bourgeois food is served to
passing travellers, much in the same way
as in the ““decadent’ outside world.

VILNIAUS MIESTO VALGYKLA saviems pi-
lie¢iams. Joje keleiviai, laukdami autobu-
so, daZnai ukanda i¥ savo tarbeles, kasnj
vzliedami alum tiesiai i§ butelio, ne palty
nenusivilke, nes valgykla nekirenta, 3alta.

A RESTAURANT IN VILNIUS. Citizens
of the district take there frugal meals
here, out of a sack and from bottles. They
dare not take their garments off, since
the dictatorshio of the proletariat is una-
ware of the luxury of heating.

GAUTA
nedidelis skailius graziausios knygos
vaikams

MESKIUKAS . RUDNOSIUKAS
Parase Vyté Nemunéelis
Spalvotais pieSiniais iliustravo
dail. V. Standikaite
Didelio formato, kietais virSeliais, tik $2.

Rasykite:
LIETUVIU DIENOS,
9204 So. Broadway, Los Angeles 3, Calif.
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MAX BAND

DAILININKAS
MAX BAND

ALGIRDAS GUSTAITIS

Viena S§ilta 1956-1957 metu Kali-
fornijos Ziemos diena viename lie-
tuviSkame susirinkime Los Angeles
lietuviai man pradéjo rodyti ameri-
kietiSkuose laikrasc¢iuose pranesi-
mus ir skelbimus, kad jvyksta Lie-
tuvoje gimusio dailininko Max Ban-
do paroda. Paréjes namo susilau-
kiau skambinimy, raginusiy nuvykti
i paroda ir apie dailininka painfor-
muoti lietuvius.

Aplankiau paroda turtingame Be-
verly Hills rajone, Hilda Swarthe
Little Gallery, o veéliau ir patj dai-
lininka.

Max Bando prisiminimai apie
Lietuva

Max Band gyvena savo susipro-
jektuotame erdviame, su placiais za-
lumynais ir gamtovaizdziu, name.

—Kurioje vietoje esate gimes ir
ka pasakytuméte apie Lietuva? —
paklausiau.

— Esu gimes 1900 metu rugpiacio
21 d. Sirvintos Naumiestyje, Lietu-
voje.

— Dovanokite, Lietuvoje Nepri-
klausomybés metais ta Naumiesti
vadinome Kudirkos Naumiesc¢iu, pa-
gerbdami Lietuvai nusipelniusi dr.
Vinca Kudirka...

14

Jokubas ir angelas / Jacob and Angel

DAIL. MAX BANDAS, Beverly Hills, Calif. su Zmona Berta. Kaireje — juos aplankes ir
apie dailininko kiUryba parases miusy bendradarbis Algirdas Gustaitis.
ARTIST MAX BAND and wife Berta in Beverly Hills, Calif. At left is Lithuanian Days

— Acin. Esu gimes Kudirkos Nau-
miestyje. Vaikysté buvo labai ne-
turtinga, nors pilna nuotaikos, vaiz-
dingumo. Man tesant treju mety,
miré mano tévas, o penkeriy metu
sulaukus — ir motina. Abu tévai
palaidoti K. Naumiesc¢io zZydu kapi-
nése.

Prisimenu, uz tris gabalélius cuk-
raus jodavau maudyti tkininkuy ark-
liy. Vos saulei nusileidus, mes Suo-
liais 1€ékdavome ant arkliy siaurais
smeélétais takeliais i SeSupe, maza
upe, kuri man tada atrodé didelé ir
plati. Pirmieji dalykai, man dave
daug kurybinés nuotaikos, buvo Lie-
tuvos medziy tamsiis SeSéliai, dan-
gus ir debesys, paslaptingi ir jvai-
resni negu pats gyvenimas.

Mégau pieSti nuo mazens,jei sie-
ny ir tvoruy tepliojimus kreida ar
moliu galétume pavadinti pieSimu.
D2l tokio nedrausmingo elgesio
gaudavau musti ne tik nuo vaikuy,
bet ir nuo suaugusiu. Jie Zinodavo,
kas suteplioja ju namuy sienas, var-
telius. Bet polinkis buvo didelis,
jam negaléjau atsispirti.

1§ Lietuvos iSvykau 1920 metais i
Berlyna. Ten jsigijau pirmasias zi-
nias apie pieSimo mena pas profe-
sorius Jaeckel, Boris Grigorjew ir k.

Lietuva mane visad trauké savo
paprastumu, Zmoniy gerumau ir nuo-
Sirdumu. Todéel Lietuvon buvau par-
vykes kelis kartus: 1925, 1932, 1935
ir 1936 metais, vis nutapydamas jos
vaizdy ar asmenuy. Grynai lietuvis-
kais motyvais paveikslyu esu padares
apie keliolika. Visi jie iSparduoti ir
kabo ivairiy tauty muziejuose ar
privaciose kolekcijose. Vytauto Di-
dzZiojo muziejus Kaune turi jsigijes
mano paveiksla i§ 1932 m. suruostos
Kaune parodos.

AS uzjauciu lietuviu tauta, laiki-
nai netekusia nepriklausomybés ir

writer Alg. Gustaitis, author of this month’s feature on Band’s paintings. Foto Gasparonis

MAX BAND

nuosirdziai tikiu, kad Lietuvos oku-
pacija yra laikina. Komunistai rusai
yra visai svetimi savo kultura, gy-
venimo budu, pasauléziura, papro-
C¢iais bei istorija lietuviams ir Kki-
toms Pabaltijo tautoms. Rusai Lie-
tuvoje negalés ir neturi jokios tei-
sés pasilikti, kaip anglai neteisétai
laiko Hong Konga ar pranciizai
Siaureés Afrikg Kolonijalizmo laikai
praéjo ar baigia praeiti. Lietuva
kaip buvo, taip ir bus nepriklausoma
valstybé, — kalbéjo dailininkas, ir
tikiu, kad nuosirdziai, nes Lietuva
gi jo gimtasis krasStas.

Himnas lietuviskam dangui

[§ Nepriklausomos Lietuvos spau-
dos Max Band turi visa eile iSkarpu
apie savo kiiryba. Atnesée keleta ju
parodé. Vienoje (“Saltinis”, 1936)
S. Sobolis apie Maksa Banda taip
rase:

“Menininkas duoda savo mode-
liuose refleksa savo gyvenimo, bet
jis iSlaiko asmenybe ir ju individu-
alumg. Mes iSgirstame kiekviena
vibracija savo asmenybés tame be-
galiniame apraudoj.me vidaus muzi-
kos.”

“Lietuvos zinios” (1936, Nr. 182),
raSydamos apie Max Bando kuryba,
duoda toki jo pasisakyma: ‘“Besibas-
tydamas asfaltuotais ir uoliniais did-
miesc¢iy grindiniais pasiilgau Zemeées,
tos paprastos lietuviskos Zemeés, kur
koja neatsidauzty, o truputj ismeg-
tu. Pasiilgau lietuviSsko dangaus su
jo nuostabiai niuansingomis spalvo-
mis. Lietuva man tartum valgis, be
jokiu apetita erzinanciu prieskoniy,
be desertyu. Tai tikras dvasios pe-

Am | my brother's keeper? / Kainas nufudes Abelj

nas. Pasaulyje a$§ matau daug deko-
ratyvaus, o Cia, téviskeje — dvasi-
nio ir zmonisko. Pasaulis mane jvar-
gina ir iSsemia, o ¢ia pailsiu ir pa-
sisemiu naujo dvasios peno.”

Dabar Max Band draugiskai prisi-
mena eile lietuviy. Daugiausia jis
mini Lietuvos ministerj Prancuzijai
Klima, kurio kviec¢iamas B. suruose
paroda V. D. Kultiros Muziejuje,
Kaune. Gerais zodziais mini buv.
ministeri Urbsi, raSytojus Herba-
¢iauska, Liuda Gira, Juoza Tysliava,
kurio man padeklamavo net eiléras-
ti, iSmokta jiems bendraujant Pa-
ryziuje.

Max Band dailininko kelyje

Apie Max Bando “kurybos” pra-
dzig amerikie¢iy Zurnalas Time 1948
m. birzelio 7 d. rasée: “Kai jis buvo
septyneriu mety, vienintele pora ba-
tyu nune§é sodziaus kurpiui sutai-
syti. Jis basas lauké ir maté, kaip
batsiuvys, viska baiges, paruose
Siurk§ty Sepeti naujiems puspa-
dziams nudazyti: ji mirkeé aliejuje,
iki Seriai visai suminks§téjo. Sugri-
Zes namo, jis pasidirbo panasSuy Se-
peti ir nutapé pirma ‘“aliejini kuri-
ni”’, vartodamas valgomajj aliejuy...”

Pirmoji knyga apie Max Banda is-
spausdinta jam esant 32 mety am-
ziaus. Pirmaja savo vieno paroda jis
surengé Berlyne, turedamas 24 m.

Jo asmeninés parodos buvo su-
rengtos: Berlyne, Paryziuje, Kaune,
New Yorke, Londone, Los Angeles,
San Francisco, San Diego, Dayton,
Richmond, Youngstown, Jerusalem.
Kai kur po keleta kartuy.

NUKELTA | 18 PSL.

MAX BAND

MAX BAND

Sena prie

3

Luktk;ro / The .

S

eportuotieji here shall the weary rest

eine and the Louvre, Paris
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NEK. PR. SESERYU VIENUOLIJOJE, Putnam, Conn., $iy mety pradZioje jvyko dviguba
$venté — Motinos M. Aloyzos ir dviejy sesery — M. Apolonijos ir M. Agnietes — 25
mety vienuolinio gyvenimo jubiliejus ir 4 sesery amziny jzady davimas. Prie altoriaus

i

16
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Dviguba $venté Putnamo seseliy sodyboje

JUBILIATE MOTINA M. ALOYZA (Saulyte) prie vaisiy stalo. Jos deSineje sesery kryziediy,
brocktoni¥kiy, kapelionas kun. J. SvagZdys, kairéje — Norwich vyskupas B. J. Flanagan.
Toliau jezuity atstovas T. J. Vai¥nys, vysk sekr. kun. St. Onae ir jubiliates brolis kun.
Jonas Saulys, M.I.C. Motina M Aloyza gime JAV, gimnazija ir un-ta lanke Lietuvoje.

MOTHER M. ALOYSA of the Sisters of the Immaculate Conception sits with church
dignitaries at her 25th jubilee observance.

4 VYSK. B. J. FLANAGAN atvyksta j iSkilmes. Nuo o j deSine (pirmam suc?le) Motinos
M. Aloyzos sesuo Marija Saulyté-Kasperaviiene ir motina Ursule Sauliené (74 mety
amziaus); toliau — W. Meskauskas, seseles Bernardos tevas. Viso iskilmese dalyvavo 10
kunigy ir per 100 sveliy — giminiy ir artimyjy.

BISHOP B. J. FLANAGAN arrives at observance honoring nuns.

klOpo amzinuosius jzadus padariusios seserys: Jone, Klementina, Loreta ir Bernarda.
NUNS at the Sisters of the Immaculate Conception Convent in Putnam, Conn., taking
perpetual vows. Three nuns observed their 25th anniversary since taking the veil.

LIETUVOS ZEMELAPIS

su kiréiuotu vardynu ir informacija
apie Lietuva liet. ir angly kalbomis.
Zemeélapj paruos§eé
Juozas Andrius.
Vardyna redagavo prof. A. Salys.
vandenu tinkla tikrino prof. S. Ko-
lupaila, informacinius straipsnius
rase prof. K. PakStas, A. Bendorius.

Kainos:
Knygos formato $3.50.
Pakabinamas sienoje $4.50

galima gauti
“Lietuviy Dieny” Administracijoje

PIRMOSIOS LIETUVIU SPORTO SVENTES
Australijoje rengejas ir $eimininkas — Syd-
nejaus sporto klubas Kovas. Sventéje da-
lyvavo penki lietuvisky kolonijy sporto
klubai. Kovas surinko daugiausia tasky ir
laiméjo Krasto Valdybos pereinamaja tau-

re.

Stovi i§ dedines j kaire tredias — Kovo
pirm. A. laukaitis. Toje pat eileje septin-
tas — Australijos Liet. Fizinio Auklejimo

ir Sporto Valdybos pirm. VI. Daubaras.
THE LITHUANIAN SPORTS CLUB Kovas
in Australia.




LIETUVIU DELEGACIJA TARPTAUTINIAME &
VALSTIECIY KONGRESE ParyZivje (su svediais).
Is kaires (sedi): Dr. Deveike, VT pirm. ir $ios or-
ganizacijos vicepirm. A. Deveniene, Lanskoronsky-
te, Senkus (i§ Londono), orof. dr. J. Baltrufaitis,
stovi: V. Garbe, stud. K. Dikgaitis, VLIKo sekr.
H. Blazas, J. Jaks-Tyris (Tuebingen), pulk. J. Lans-
koronskis, Lietuvos atstovas Paryzivje dr. S. Bad-
kis, E. Turauskas, L. Prosinskas, A. Germanavicius,
Dulaviéius ir dr. J. Narakas.
Sioje tarotautineje organizacijoje — Internation-
al Peasant Union — lietuvius atstovauja Liet. Vals-
tieiy Liaudininky Sajunga. Ankséiau jos atstovas
buvo dr. K. Grinius, dabar nuolatine atstove yra
Alena Deveniene, jos pavaduotojas Balys Paramskas
(Washington). Valstieiy kongresas buvo susirinkes tuo
metu, kai Vengrijoje vyko sukilimas. Kongrese kalbas
pasake venary sukileliy atstovai, $aukdamiesi laisvojo
pasauviio pagelbos; kongresas labai karstai tam pritare
ir emesi Zygiy padeti vengrams laisves kovoje.
LITHUANIAN DELEGATION and guests at the Inter-
national Peasant Union Conaress in Paris, France.
(Klise ““Nepriklausomos Lietuvos’’)

]
DETROITO DRAMOS SAMBURIO NARIAI, . m. vasario 2

d. suvaidine V. Alanto 3 v. komedija Siapus uzdangos.
Veikala reZisavo Z. Arlauskaite-MikSiene, vakara renge
Detroito LRS skyrius. I$ k. j d. I-je eileje sedi: Pr. Stanio-
nis, LRS Detroito sk. pirm., D. Jankiene, autorius rasyt.
V. Alantas, re. Z. Mikgiene, V. Zebertaviius; ll-je eileje
stovi: V. Jocys, A. Pesys, |. Laurinavidiene, B. Rackaite,
rez. pad. lljasevidius ir A. JaraSiUnas.

Veikalas turejo pasisekimo, su juo grupe lankeési
Chicagoje.

LITH. DRAMA GROUP from Detroit, Mich., Recent
production was V. Alantas’ This Side of the Curtain.

MARIJONAI LEBRIKIENEI 90 METU

.
MARIJONOS LEBRIKIENES, Chicago, Ill., 90 mety amZiaus sukaktuviy vaises, kuriose da- 2; visi vaikai jau mire, iSskyrus dukterj Joesephina bet uZtat aniky ir proantky gyvena
lyvavo 100 jos vaiky, vaikaiiy, ir giminiy. Sukaktuvinine stovi vidury, uZ jos gim. kun. daug. Gimtadienio vaies iSkele anUke Kristina Dreznes.
LukoSius. Lebrikiené gyvena pas savo dukterj Josephine Pilkiene Marquette Parke. Ji yra : i ) ;
dar gana judri, nemegsta sedeti be darbo, gerai mato ir girdi, turi aiskia atmintj ir su MRS. MARIJONA LEBRIKAS, who celebrated her 90th birthday in Chicago, is shown
kitomis senosios kartos lietuvemis megsta pasikalbeti apie senus laikus. | JAV ji atvyko here with her many relatives and wellwishers. She came to the U. S. in 1900. Host to
1900 m. pergyveno du vyrus — su pirmuoju, Baubliu i$augino 8 vaikus, sU Lebriki — colorful birthday party was granddaughter Kristina Dreznes of the same city.

.
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SOLISTE ALDONA STEMPUZIENE (3-&ia i¥ kaires) Los Angeles liet. parap. 3¥v. Kazimiero

Sventes koncerte, kovo 3 d. 15 d. | k.:

klebonas kun. J. Kuéingis (rankose laiko Cali-

fornijos valst. LegislatGros ir Senato ra$ta Sv. Kazimiero dienos proga), akomp. Ruth
Buell, L. Zaikiene, H. Swaggart, soliste A. StempuZiene, komp. B. Budriinas, ra$. Gliauda.
BACKSTAGE with soloist Aldona StempuZiene after St. Casimir’s Day concert in

Los Angeles, Calif.

Foto L. Briedis

KA VEIKIA SKAITYTOIJAI

— Juozas Viténas, Washington, D. C,,
buv. LD redaktorius, George Washington
universitete vasario 22 d. gavo magistro
laipsnj palyginamojoje teiseje (Compa-
rative Law).

— Feliksas §Iapelis, Long Beach, Calif.,
Los Angeles ALT surengtame Vasario 16
minejime, kaio ir kiekvienais metais, Lie-
tuvos vadavimo reikalams paaukojo tradi-
cine Simtine doleriy. Visy aukos galutinai
dar nesuskaitytos, bet atrodo, kad ir Siais
metais suaukotoji suma nebus maZesne,
negu praejusiais metais.

— Solisté Aldona Stempuziené, Cleve-
land, Ohio, davusj puiky koncerta Los
Angeles liet. Sv. Kazimiero parapijos me-
tiniam Sv. Kazimiero minéjime, Pacifico
pakrantéje pasiliko visa savaite. Lankeési
LD redakcijoje.

— Petras Sagatas, Glencoe, Ill., atos-
togaudamas Californijoje, apsilanke LD ad-
ministracijoj, uzsake LD savo bidiuliams ir
isigijo LD leidiniy. 18 profesijos darzinin-
kas, Sagatas megsta literatGra ir Siomis
dienomis isleido savo eiliy rinkinj Saulelei-
dZio spindulivose, kurio iStrauky dedame
i & LD nr.

— Dail. Adomas Varnas pagamino liet.
saleziediy statomai Siluvos paminklinei
koplyéiai prie Cedar Lake, Ind., Siluvos
Dievo Motinos paveikslo projekta, pagal
kurj bus nutapytas didelis paveikslas kop-
lyéios didziajame altoriuje.

— Kultorinis lietuviy pasirodymas Hol-
lywoode, jvykes vasario 27 Hollywood
Adult School saleje praejo su dideliuv pa-
sisekimu ir susidomejimu. Didesne dalis
klausytojy buvo kitatauciai. Menine pro-
grama atliko B. Budriino vadovajami cho-
ras ir oktetas, L. Zaikienes vad. tautiniy
sokiy grupe ir filmy aktore RGta Kilmony-
te, jautriai padeklamavusi Brazdzionio po-
ezijos angliskai. (ISkviestas autorius viena
eil. paskaite lietuviskai). Apie Lietuvos po-
litine padetj trumpa kalba pasake kons.
Dr. J. J. Bielskis, su Lietuvos istorija su-
pazindino ir programai vadovavo fteis.
Peters.

— Dail. Antanas Rukstelé, Los Angeles,
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Calif., po pasisekusios jo kUriniy parodos
Cikagoje pernai mety pabaigoje, visa Zie-
ma oraleido vid. ir rytinese valstybese,
Lawrence padares du prel. Juro portretus,
Cikagoje atlikdamas eile kity uZsakymy, o
$ivo metu rengia paroda Detroite, po ku-
rios zada parvykti j Los Angeles.

— Pirmajai Amerikos ir Kanados liet.
tautiniy Sokiy Sventei Cikagoje §. m. birz.
30 d. rengiamasi visu kruops$tumu. Gauti
grupiy pasizadejimai i§ visy JAV-biy, pa-
samdyta mi'ziniska sale, spaudoje varoma
propaganda. Visuomene, ypaé jaunimas,
$ventes labai laukia. Ta padia proga ren-
giamas jaunimo kongresas.

— Metinis Lietuviy Dieny vakaras-kon-
certas sSiais metais numatytas balandzio m.
28 diena, per Atvelykj- Jo programoje
dalyvaus dainininke ir pianiste, bus lite-
ratOrine dalis, kurioje savo kirybos skai-
tys Los Angeleje gyvena, pernyk$diame
LD vakare nedalyvave rasytojai. Kita vaka-
ro programos puse bus tuo ypatinga, kad
joje dalyvaus visa eile Hollywoodo lietuviy
artisty, pasirodydami su scenomis i§ savo
roliy, ir Zurnalo skaitytojai, turintieji me-
niniy talenty. Tokivo vakaru susidomejimas
jau¢iamas jau dabar,j jj zada susirinkti gau-
sus LD skaitvtojy borys i§ visy Kalifornijos
kampy, kur tik yra lietuviy.

— LD leidykla rengiasi iSleisti lietuvis-
ky dainy ploksteliy albuma. Jame bus lie-
tuviy kompozitoriy solo ir chorui kuoriniai,
kuriy ZodZiai yra paraSyti Bernardo Braz-
dZionio. Pirmosios ploksteles — B. Budrio-
no sukurty dalyky O Nemune ir Mano
proteviy Zeme, jdainuotos Los Angeles L.
parap. choro (solo partija — A. Stempu-
Ziene), jau uzradytos ir atiduodamos ga-
minti.

— Prof. dr. V. Jucaidivi, 60 mety sukak-
ties proga, ateitininkai sendraugiai, Cicago-
je ivykusios konferencijos metu kovo 3 d.
sveikindami jteike dovana — dail. V. Pet-
ravic¢iaus korinj.

— Daugelis LD skaitytojy, susirasineda-
mi su giminemis, draugais ar pazjstamais
ok. Lietuvoje, $alia drabuziy ir maisto siun-
tiniy, yra pasiunte liet. knygy, ir adresatai

viska ocauna. Yra labai didelis domejima-
sis pladiajame pasaulyje leidziama liet. re-
ligine, moksline ir menine knyga. Nore-
dami spaudos pasiysti | Lietuva, rasykite
LD administracijai, nurodydami jos leidi-
nius ir gavejo adresa. Visas i$laidas ap-
moka adm-ja. Jei nenorite, uzsakancio as-
mens pavarde nebus paZymima. Pasinau-
dokite proga. Lenkijoj gyvenantieji gali
gauti visa laisvajame pasaulyje iSeinancia
spauda. Uzsakykite jiems LD Zurnala. Dar
galima nuo Siy mety 1 nr.

— Kun. A. Sabaliauskas misijonierius
salezietis, uz dalj surinkty auky liet. sale-
ziediy gimnazijai Care paketeliams pasiun-
té drabuziy, vaisty ir brevijoriy | Lietuva
saleziediams kunigams ir brolivkams, ku-
riy keletas, yra paliege, grize i§ Sibiro.

— Solistas Vaclovas Verikaitis, Toronto,
Ont., Canada, papildydamas Zinias apie
italo opera | Lituani, raso,: “Mano Zinio-
mis Brazys dainuoja (iStraukas i§ operos—
Red.) jau kuris laikas. AS pats dainuoju
Arnoldo Recitativo e Romanza, O Rimem-
branza. Siai operai puiky vertima padare
buves operos dainininkas A. Kutkus. Da-
bar ji vadinama Branbus prisiminimai. Taip
pat Toronto Varpo choras dainuoja net
tris chorines iStraukas i¥ Sios operos. Ver-
timai padaryti puikiai ir Sios iStraukos tu-
ri pasisekima misy visuomenéje.”

— Karivomenés Kalbu Mokyklos Lietu-
tuviy skyriaus studentas virSila Paul R.
Arman, gaves pirmaja gen. Maxwell D.
Taylor vardo premija, kaio mums raso L.
sk. vedejas, nera juodukas. LD vasario nr.
jdetoji nuotrauka yra visai kito, ir ne Lie-
tuviy sk., studento.

SRS AT A AT SO SO AU A AT

LITHUANIAN REALTY
COMPANY

Charles Luksis, Realtor

Phone: NO - 41733
2648 Griffith Park Blvd.,
Los Angeles, Calif.
Mielai patarnauja norintiems pirkti-
parduoti namus ir sklypus; apdraus-

ti automobilius, mamus ir Kkitokj
turta; gauti paskolas.

Atlieka notaro darbus.

Bendradarbiai:
B. Budritnas — P. V. Raulinaitis

SO0 OSTOTOTON

Max Band...
Atkelta i 15 psl.

Grupinése parodose yra dalyva-
ves Amsterdame, Genevoje, Briu-
selyje, Tokijo, Osake.

Jo kuriniy yra jsigije Sie muzie-
jai: Prancuzijoje — Musee de Jeu
de Paume, Musee de Petit Palais,
Musee de Ville de Paris, Musee d’
Art Moderne, Paris, Musee de Ceret.
JAV-se — Riverside Museum, N. Y.,
Philips Memorial Gallery, Washing-
ton, French Art Institute, Philadel-
phia, Fine Arts Museum, San Diego,
Santa Barbara Museum, Palace of
Legion of Honor, M. H. De Young
Memorial Museum, San Francisco,
Country Museum, Los Angeles, Col-
lection of Edward G. Robinson, Be-
very Hills, Calif.,, The Jewish Mu-
seum, N. Y.Kitur — V. D. Kultiros
Muziejus Kaune, Musee de Rome,
Italija, Museums of Tel-Aviv, Jeru-
salem, Eyn Charon, and the Parlia-
ment of Israel ir kt. :
Kritikai apie B. kiryba

Bando kurybai daug dave, kaip
jau minéta, Lietuvos kaimo prisi-
minimai. Jis yra zydas patriotas; iS
pasikalbéjimo sprendziant — huma-
nistas, noris pasaulyje taikos, prie-
Singas zZiaurumams, Zudymams, ka-
rams. Jo tapyba be “izmuy”. Gal ir
ne taip svarbu, kurio stiliaus, Zan-
ro, ar ‘“izmo” menininkas, svarbu
kiek jo darbuose yra kurybos, ta-
lento. Jei jau norétume kaip nors
pavadinti Max Bando kurybg, gal
geriausiai jai tikty simbolinio eks-
presionizmo vardas.

Paul Fierens pranciuzy k. mono-
grafijoje apie Max Banda (1935), be
kitko, raSo, kad jam Lietuva ir
Luvras yra visur ten, kur jis pasi-
reiSkia kaip dailininkas.

Arthur Miller leidiny apie M. B.
(1945) raso, kad ‘“tiktai religingas
dailininkas gali duoti tokias temas
pilnu astrumu, kas veikéjus musuy
laikais vaizduoja dideliame tragiz-
me, nors jie téra Zemés grumstai,
ju formos ir judésiai yra nusizemi-
nimo ir gailesCio pilni ir jie atrodo
patys sau neaisSkus.”

Nuo saves noréciau prideti, kad
tas savotiSkas graudulys ir pagel-
bos Sauksmas Max Bando kuryboje
gal bus jo, kaip Zydu tautos nario,
iSreiSkimas skausmo, kurji jie itin
ziauriai pajuto paskutiniaisiais de-
Simtmeciais.

17 metu be rysSio su lietuviais

ISvazinéjes Europa, 1940 m. Max
Band atvyko i JAV-bes. Cia aplan-
ke daugeli miestu ir pastoviai jsi-
kuré Los Angeles, Calif. Per visa
Amerikoje gyvenimo laika jam ne-
teko susitikti su lietuviais, nei nie-
kas i§ lietuviy jo nejieSkojo. Lietu-
tuviSkai jis jau gerokai primirsSes,
bet suprasti dar supranta ir pasi-
kalbéjiman jterpia lietuvisky saki-
niy. Jo Zzmona Berta, gimusi ir au-
gusi Marijampoléje. Su ja daugiau-
sia kalbejome lietuviskai. Jos tarse-
na graziai suvalkietiSka.

Uzklaustas Max Bandas atsake,
kad jis mielai dalyvauty lietuviu
dailininky rengiamose parodose, jei
tik ji pakviesty. Jis padétu lietu-
viams ir juos lie¢ianciais reikalais,
organizuojant parodas, reprezentuo-
jant lietuviy mena kitatauéiams ir
pn. Jis praSé jam siuntinéti lietuvis-
kos spaudos angly k., kad galétu
pazinti dabartinius lietuviy meni-
nius laiméjimus. Lietuvai atsikiirus,
jis mielai ir tuoj vyktu suruosti sa-
vo kuriniy parodos, sukurti nauju
lietuviSkomis temomis paveiksly.

Max Band mano, kad Zyduy prana-
So Ezaijaus mintys, pasakytos VII
a. prie§ Kristy, kada nors iSsipildys:
Pasaulis sulydys kardus i pligus,
tauta neis prie§ tauta, pasauly bus
taika ir ramybe,



THE LIGHTS OF VILNIUS.

COMMUNISM IS

Lithuanian Independence Day Anniversary Sun day,

We are commemorating the 39th anniversary of the declaration
of the independence of the republic of Lithuania, February 16,
1918, and the 704th anniversary of the founding of the Lithuanian
state when Mindaugas the Great was crowned the first king of
Lithuania in 1253.

In the long recorded history of civilization it has been a limited
period of time during which the people of Lithuania have been sub-
jected to Communist brutality. To the people there and to the rela-
tives of the dead or those in Siberia it must seem to be an eternity.

Some will claim that the fate of Lithuania, a nation which after
all secured its recent independence in 1918, was not important in the
world scheme of international relationships and policy. These indi-
viduals, many of them from so-called neutral nations, have forgotten
the most basic lesson of history — that freedom is indivisible and is
diminished everywhere when it is lost anywhere.

The largest group of American citizens of Lithuanian descent
is located here in Chicago and I am pleased to be able to meet with
this representative gathering here today on the anniversary of Lithu-
anian Independence.

While as citizens of the United States our loyalty is to this great
republic it is also natural that there remain ties of historic interest,

VILNIAUS VAIZ

AN EVIL THING

Excerpts of remarks of UNITED STATES SENATOR WILLIAM F. KNOWLAND

NAKT]. (I8 albumo “Vilnius")

1957,

family or racial connections, and religious beliefs, together with our
natural humanitarian instincts, that makes what happens in Budapest
Berlin, London, Peiping, Cairo or any other city large or small more
than just a newspaper dateline.

There are many great problems confronting our country, domes-
tic and foreign, but to me the greatest issue of the day is human
freedom. Under either Republican or Democratic Administrations
our foreign policy should be based upon it. What advances freedom
we should support and what retards or endangers it we should op-
pose. There are principles of international morality that cannot be
compromised without fatal effects on the compromiser or on the
sacrificial victim.

Czechoslovakia was a casualty of such an exchange and Munich
should have taught the world that appeasement is not the road to
peace but is only surrender on the installment plan. Communism is
an evil thing. It is destructive of religion, freedom, family life, and
the other human rights that free men Tonor and hold dear.

Dare we folget the admonition in Second Corinthians:

“Be ye not unequally yoked together with unbelievers: for what
fellowship has righteousness with unrighteousness and what com-
munion has light with darkness?”

February 17, Chicago, Illinois
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EAST BEST HOPE: ON THE
EARTH

Kadar, Khrushchev, Gomulka,
Chou En Lai are not to be trusted.
The policy of international Com-
munism has been, is and will re-
hain the destruction of freedom
and national sovereignty. Any
nation in Europe, Asia or the Mid-
dle East that ignores this basic
fact will do so at its peril.

A propaganda barrage is develop-
ing here and abroad to give econom-
ic aid to the Communist states of
Eastern Europe. For what purpose?
To lessen the drain on the Soviet
Union so it will have more econom-
ic resources to use against the
nations of the free world or to sub-
vert the uncommitted countries out-
side the Iron Curtain? To sustain
Godless local Communist chieftains
who would not last a month were
it not for the support of Soviet bay-
onets within their borders? To give
character and prestige to men
whose hands are red with the blood
of those patriots whose love of free-
dom for their coutrymen was great-
er than their love for life? Are we
to bolster sagging Communist eco-
nomies whose own workers, by
strikes, slow down or sabotage in
the face of death penalties and
prison terms have contributed to
the weakening of an important seg-
ment of the Communist regime?

None of these things make sense
to me. I shall oppose the taking of
a single dollar from the overburd-
ened American taxpayer to build
the economic strength of any Com-
munist country behind the Soviet
Iron Curtain or to give military aid
to any Communist state anywhere
in the world.

If the Soviet Union wants peace
there is an honorable proposal that
could be made to that government
— withdraw all Soviet forces from
Lithuania, Poland, Albania, Latvia,
Estonia, Chechoslovakia, Hungary,
Roumania and Bulgaria and guaran-
tee free elections under United
Nations supervision. Let the people
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decide, free from the farce of Go-
mulka counterfeit elections such as
Poland was insulted with on Sun-
day, January 20, while Soviet troops
still occupy that restless country.

Let the great powers and the
United Nations guarantee the neu-
trality of all of these Eastern Eu-
ropean states after the withdrawal
of all Soviet troops and after the
free elections under United Nations
auspices have been held.

Both the Soviet Union and the
West could then be assured that
these free states would be similar
to the neutral positions which today
exist in Austria, Switzerland and
Sweden. They could not be used as
a springboard for invasion against
the Free World or against the So-
viet Union.

The Free World has no quarrel
with the people of Russia. They
were the first viectims of Communist
aggression. It is not the Russian
people but the Soviet Communist
regime which has broken all of its
international agreements with non-
Communist powers and which has
been a disturber of the peace of the
world and still threatens it.

With such a settlement in East-
ern Kurope the burdens of arma-
ments could be lifted to a consi-
derable extent from the backs of
the people of the Free World and
the Soviet Union as well. Then the
people of Russia who do not have
the privileges of the small but re-
latively well off Communist Party
hierarchy would be able to enjoy
during this lifetime better housing,
more consumer goods and a certain
amount of luxuries which are now
enjoyed by urban and rural workers
in the Free World.

But let us not as a great free re-
public ever compromise the basic
principle of human freedom. Let us
never give our moral or legal bles-
sing to the enslavement of millions
behind the Iron Curtain who long
to be free. Nor should we permit
any international organization of
which we are a member to com-
promise us in this regard.

At the time of Korean aggression
the Soviet Union supplied the guns,
tanks, ammunition and planes to
make war against the TUnited
Nations Forces. And to make their
disrespect of the United Nations
charter complete, they publicly ad-
mitted it.

At that time I urged that steps
be taken to expel the Soviet Union
from membership under article 6.

Article 6 — “A member of the
United Nations which has per-
sistently violated the principles
contained in the present Char-
ter may be expelled from the

organization by the General As-
sembly upon the recommendation
of the Security Council.”

Or at the very least that they
be suspended from the exercise of
their rights and privileges under
Article 5.

Article 5 — “A member of the
United Nations against which
preventive or enforcement ac-
tion has been taken by the Se-
curity Council may be suspend-
ed from the exercise of the
rights and privileges of mem-
bership by the General As-
sembly upon the recommenda-
tion of the Security Council.
The exercise of these rights and
privileges may be restored by
the Security Council.”

The question may be asked, “How
is the Soviet veto to be avoided?”
I believe it can be avoided by in-
voking a proviso of Section 3 of
Article 27, where there is an issue
clearly a violation of the Charter
which relates to the specific set-
tlement of disputes under Chapter
VI.

Article 27 —

Sec. 3 — “Decisions of the Se-
curity Council on all other
matters shall be made by an
affirmative vote of seven mem-
bers including the concurring
votes of the permanent mem-
bers: provided that, in deci-
sions under Chapter VI, and

MAYOR W. J. HURST of Linden, N. J.
signs proclamation and proclaims Feb. 16
Republic of Lithuania Day. Left to Right:
Mrs. S. Mulks, William J. Hurst, Mayor,
Mrs. S. Varneckas; second row (standing):
E. Vasilionis, J. Liudvinaitis, ALT Chair-
man, V. Turna.

LINDEN, N. J. miesto majoras W. J.
Hurst pasiraSo proklamacija ir Vasario 16
paskelbia Lietuvos Respublikos Diena.

VI, and under Paragraph 3 of
Article 52, a party to a dispute
shall abstain from voting.”

If the Soviet Union makes a point
of order that they are exempt let
the point of order be overruled by
the Chair and sustained by the
other Security Council members.

At this point the Soviet Union
might decide to ‘“walk out” as
Hungary did last December.

If the action of the TU. S. S. R.
during the Korean and Hungarian
conflicts are examples of what we
must contemplate for the future,
the United Nations will have a bet-
ter chance of survival without the
Soviet Union than with it. I believe
this to be the case.

How can any nation ignore the
moral issue involved in Soviet de-
struction of freedom in Hungary
and want sanctions applied in the
case of troubles in the Middle East.
What organization can survive such
a double standard? Either we have
a system of law and order or the
doctrine of might makes right is
recognized. Communism cannot be
allowed to place itself above inter-
national law of God given moral
law.

Nations can die while delegates
talk. In World War II Holland was
attacked and surrendered to Nazi
Germany in six days, Belgium in
twenty days.

From October 27, 1956, to Janu-
ary 10, 1957, a period of seventy-
six days, the General Assembly
passed ten resolutions while free-
dom in Hungary was strangled to
death and the United Nations stood
impotent.

The Soviet Government is not en-
titled to sit among the civilized
nations of the world. Their record
of brutality and broken agreements
cannot be disputed.

Our President Abraham Lincoln
said:

“Fellow Citizens, we cannot es-
cape history... the fiery trial
through which we pass will
light us down to the latest gen-
eration... we, yes even we here,
have the power and bear the
responsibility... in giving free-
dom to the slave we assure
freedom to the free... we shall
nobly save or meanly lose this
last best hope on the earth.”

MICHIGAN FARM CHEESE
Dairy, Inc.

FOUNTAIN, MICH.
Telephone: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski sariai.
Uzsisakykit, tada patys jsitikinsite.
Taip pat gaminam
didelius strius subuvimams ir Kki-
toms progoms pagal uzZsakyma.

N NN NP NN NI NN NI NN NI NS NN NT NG




From the Cithuanian Poets

THE WATER-LILY
(Vandens Lelija)

Kazys Binkis (1893-1942)

Upon a reed-pond in a meadow,

Like moonlit snow all pale and gleaming,
Once bloomed a silver water-lily,

Upon a reed-pond in a meadow . . .

Sunshine or rain, it lay there stilly,

Speared in with reed-shafts, deeply dreaming,
Upon a reed-pond in a meadow,

Like moonlit snow all pale and gleaming.

Translated by W. K. MATTHEWS
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THE ENGLISH LESSONS

By MAGDELANA EGGLESTON

The weeks passed pleasantly
enough. Dean came every Sunday,
on horseback when the weather
was fine, if not, then in one of the
cars, to the old delapidated farm at
the far end of the Livingstone
Range valley. Sometimes he would
run over in the evenings, choosing
a time when the work in the fields
and around the cattle and buildings
was completed.

Mrs. Jankus didn’t take part in
the lessons. Dean asked Mr. Jankus
why.

“She not want English. She no
go no place. She say she too old.
She stay home. She no want!”

Dean shrugged his shoulders, not
saying anything. This was nothing
new. It was quite common with
many of the older generation. They
felt too far behind the times to
bother with new customs and new
ways.

But the young sons were eager,
and since they already knew ga little
English, it was easy to work with
them. Rummaging up in the attic at
home Dean found some of his old
school-books, Primers and First
Readers, and these he took with
him. They were old-fashioned now,
but simpleness of language was
what he wanted.

One after the other, the boys read
to him, hesitatingly, laboriously,
their tongues having difficulty with
the new sounds, the new conso-
nants. Sitting there with pad and
pencil, Dean listened, jotting down
the words giving them the most
difficulty, never interrupting, for
then their embarrassment became
acute, almost unbearable to them
and to him. Afterwards came the
ceaseless drill.

“John, the word is has, not ’as,
h—you must say huh— just like
breathing har!” Dean took deep
breaths, as though he’d been run-
ning. The boys saw what he meant,
“Say it again, please. Helen has a
red apple.”

“Not ’opple, Frank, but apple.
Like this. Open your mouth wide,
and say a-a-a.”

So it went, over and over again.
Dean tried not to make the lessons
too long, for he felt too many new
words all at once were overpower-
ing. This wasn’t always easy to do,
for they were eager, quick to learn,
avid for more.

With Marija it was a different
problem. Knowing no English at all
posed difficulties right from the

very beginning. Dean had never
done anything like this before, and
he wanted so very much to be of
real help. Many times he asked
himself if he were in a new country,
not knowing the language at all,
what would be the things he would
want to know first? It was natural
to see it would be the every day
things. In the process he simplified
his own speech.

He began with hello. She got that
one quickly enough, h and all, for
she heard him use it to her broth-
ers, who responded likewise. Also
it seemed to be the greeting of the
country for she heard it many times
on her infrequent trips to Macleod.
At first one of the brothers stood
by for translating purposes.

“Good morning, Marija!”

“Good morning, Mr. Sutton!”

“How are you this morning, Ma-
rija?”’

“ T am well, t'ank you Mr.
Sutton.”

“Marija, the word is thank, not
t'ank. Tongue between the teeth,
like this!” John translated, Dean
showing her.

Her full red mouth curved around
thank. She didn’t quite get it, but
for the moment Dean was satisfied.
The polishing could come later.

‘“What are you doing this morn-
ing, Marija?”

“], go to town.”

“What are you going to buy?”

“Mr. Sutton, I am going to buy
some sugar, coffee, rise...”

‘““Rice, Marija. Say rice — easy.
Not so much s.”

“Ri-sce!” She almost had it.

“What else are you going to buy,
Marija?”

“l am going to buy bananas,
oranges, wit’ egg mauney!”

‘“Money, Marija. Say it quick.
Money!”

‘“Money.”

“That’s good, Marija!” He turn-
ed his slow smile on her.

“What else, Marija?”

“rhat grall!”

“Then what will you do?”

“I go home.”

“You like movies?”

“No.”

“You like town?”

6(N0.!!

“Why?”

“T dunno.”

“What you like?”

“I like here!”

“You mean the farm?”

“Ya—I mean ye—ss!”

“You will have nice place when
all fixed!”

“Ya—yesss. That’s what I like!
Nize farm. Good farm!”

“Hello, Marija!”

“Hello, Mr. Sutton!”

“How are you this afternoon, Ma-
rija?”

“I'm very well, t'‘—th—ank you,
Mr. Sutton!”

“What did you do to-day?”

“T clean house.”

“You clean — what — in the
house ?”’

“I clean floor.”

“What did you do to the floor?”

“I scrub. Nize and clean. See?”

“Yes. Very nice. What else?”

“lI scrub table too. I vash vin-
dows.”

“W, Marija. Not v, w. See my
mouth? Try it again, please.”

“T] vash vindows!”

“Not v, Marija. w!”

“D—th—ats what I say! I make
mouth like yours. I say what you
say I should say! I vash vindows!”

“We’ll let that pass for the mo-
ment! What else did you do?”

“I look at the hills.”

“Yes?”’

"I look at the land.”

“Which do you like the best, Ma-
rija?”’

STand.”

‘“Why ?”

“In Lithuania we was poor. We
had nothin’. Then the war. It was

hard. Such hardships — mnobody
ever know —— I no want to talk
about it — — —.”

“Of course not, Marija. Why do
you like the land better than the
hills ?”’

“For me it is always de land. De
hills is not for me! But de prairies!
I like de way de land rolls and rolls
and rolls right up to de sky, like de
wather in de Baltic. Wheat, t’ings
to grow. Cattle. More land de bet-
ter!”

“Why, Marija?”’

“What else is there, Mr. Sutton?”

”Don’t you think it is time you
called me “Dean”? I call you Ma-
rija. I don’t say Miss Jankus.
Please call me “Dean”!”

“Yes — — — Mr. — — Dean!”

“That’s better, much better!”

“Good evening, Marija.”

“Good evening, Mr. — — Dean.”

“Good! I was afraid you would
forget!”

“No Dean.”

“How are you this evening, Ma-
rija?”

“Ver’ wel, t'ank you, Dean! And
you?”

“Very well, thank you, Marija.
What did you do today?”

“To-day I work in de fields wid
my brudders. So dry the air we pick
potatoes, bags and bags and bags.
You look ver’ tired, Dean! Your
modder, she is o. k.?”

“Mother is getting along just
fine, Marija! Yes, I'am tired, but in
an excited kind of way!”

“What you mean?”

“I saw a picture to-day, which I
never saw before, and it told me a
lot!”

“You went to picture show?”

‘“No, no, Marija!”

“You spik fonny, Dean.”

“I rode over early to-day, and sat
on the hill waiting for your broth-

ers to finish their work before 1
came over to the house. Then I saw
you there, too!”

“But dat is nothin,” Dean. I vork
in fields many times.”

“0O, I know that too, Marija. But
I never saw you doing it!”

“You no see voman vorking in
field before?”

‘““W, Marija, not v! Sure, I've
seen women working in the fields
before, but I never saw you before!”

“I know not what you mean,
Dean!”

“Maybe I can explain. Other
times when I come to house, you
are always ready for lesson, or busy
with things to do, like cooking or
sewing. You look like a little girl,
your cheeks red and fat, your eyes
shining, your braid tied with a red
ribbon. You look — — so — — so
small and helpless, like — like —
a little jack rabbit running around
its hole.”

“Me? Small, no help — — —!”

“Let me finish, please! When I
saw you out there in the field, at
first I didn’t know it was you! I
though maybe it was some friend
or relative come from some place.
And then you stood up from picking
the potatoes, and I saw it was you.
The sun was almost behind you,
and your black hair was alive with
gold and red and blue even at that
distance.

I could see your bare, brown legs
in their torn, rolled up jeans. But it
was the way you stood, looking out
over the land! You seemed a part
of the earth, you looked as though
you belonged to it! You seemed to
have grown three or four sizes larg-
er, you belonged to the whole pic-
ture! How beautiful you were, how
strong, your bare feet planted into
the soft earth on which lay the

. dusty potatoes, legs far apart,

shoulders back, face lifted to the
cooling fingers of the west wind!”

“Dat’s foolish talk, Dean. You
make me feel — how you say —
silly!”

“Stop interrupting me, Marija!
It isn’t foolish, it isn’t silly! I want-
ed to run down that hill, into that
field, take you in my arms! Imag-
ine! After all these weeks together,
I never noticed you until to-day!”

“You talk so — so fonny, Dean!
I don’ understan” — — I — —.°

“Will you marry me, Marija?”

“O—— 0 ——yes! YES! T’ank
you, Dean! T’ank you ver’ much!”

Mrs. Eggleston says of her forthcoming
novel:

— The reason | choose the themes |
do to write about is because I'm trying
to write Canadiana. No other Canadian
writers have tackled the theme of the
immigrant in the pioneer coal fields of
western” Canada, and having grown up
on the fringes of this period in Canada’s
growth, | want very much to get it all
down on paper to the very best of my
ability before it passes into complete
oblivion.

These pioneer peoples, regardless of
nationality, creed or color who tamed Ca-
nada’s wilderness, and made things a
great deal easier for those coming after
them, are a wonderful group of people.
| hope all my writings will be in tribute
to them!

Intellectuals, scholars, etc. except in
rare instances, are missing from the Ca-
nadian pioneer scene, particularly in the
settlement of western coal-mining com-
munities. Some of our early Canadian
writings show why. In the rigors of colo-
nization, there is no place for them. The
pick and shovel work has to be done
first.
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Rev. Joseph J. Valantiejus, of St. Jo=-
seph’s Lithuanian Parish, Waterbury,
Conn., offered the following prayer:

Almighty God, Lord of justice and
mercy, look down with favor upon us
gathered here in the observance of the
Independence Day of Lithuania, the land
of our fathers—or, rather, in the memory
of an independence that today is denied
her.

Mr. Purtell. Mr. President, Satur-
day of this week will mark the
39th anniversary of Lithuanian in-
dependence. Americans of Lithua-
nian descent and those of Lithua-
nian lineage throughout the free
world will mark the day with ap-
propriate prayers and ceremonies.

In Lithuania itself, the valiant
people of the great land, yoked by
Communist brutality, will hold no
pub.ic observances. Rather, there
will be private devotions in the
heart of each citizen as he prayer-
fully rededicates himself to the day
when Lithuania will once more
take her place in honor and dignity

among the free nations of the
world.
Mr. President, Lithuania — the

first victim of Soviet aggression —
remains unconquered and unposses-
sed. Her spirit, gleaming with a
desire for freedom, shines through
the somber blackness of the Iron
Curtain...

We in America, and all of us in
the free world, must help to sustain
these people in their period of trial
and oppression. We must continue
to assure them of our deep and
continuing conviction that they will
be restored to their rightful place
in the world as free men and wom-
en...

Mr. President, let us note this an-
niversary of Lithuanian indepen-
dence with renewed determination
to pursue our efforts in behalf of
the enslaved peoples of the world
toward the day when the curtain
of slavery shall be lifted and the
sunlight of freedom shall shine un-
dimmed throughout the world.

Mr. Johnson (Texas). Mr. Presi-
dent, a country which is dedicated
to freedom should always pause to
observe the great anniversaries of
freedom. One of those will take
place this Saturday — the day
which Lithuania won its indepen-
dence.

Mr. lves. ..But so long as the
spirit of freedom lives in the Lith-
uanian homeland and is fed by sym-
pathy and support from America,
Lithuania lives. We have seen in
the past year how indomitable the
spirit of freedom is. From that spir-
it, combined with the prayers and
assistance of the people of the free
world, will come inevitable the res-
toration of the Republic of Lithua-
nia to the commonwealth of free
nations.

Mr. McNamara. Yet her spirit
persists, and today all freedom-
loving people join in the Lithua-
nians’ hope of the eventual reali-
zation of their aspiration to resume
their existence as an independent
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Senate

Congress Marks Lithuanian Independence

U. S. Senators and Representatives of the 85th Congress made
formal statements in observance of Lithuanian independence day.

Some of their remarks are given here and are set down in ex-
tenso in The Congressional Record of Feb. 14, 1957.

republic. The free world will never
accept the Soviet annexation of
Lithuania, and we share the spirit
of freedom that exists within them,
and the hope that the day of liber-
ation is not far distant.

Mr. Douglas. The whole history
of the Lithuanian people gives tes-
timony to this fact; the very char-
acter of the people makes certain
this will happen (bid for freedom)
as surely as day follows night.

Let us all hope that we will not
be called upon for many more years
to commemorate Lithuanian nation-
al independence day with an alien
power in control of that brave
little nation.

Mr. Capehart. We are happy to
have so many fine citizens of Lith-
uanian descent in this country of
liberty, and we share their earnest
hopes for a return to freedom of the
country of their origin. I know that
our Government, guided by high
principles of human dignity, will
continue its efforts to bring release
to the captive peoples of the world.

Mr. Smith (New Jersey). The
United States, however, continued
to recognize the independence of
the Lithuanian nation because our
Government and its citizens know
full well that the present status of
Lithuania was brought about by
brutal aggression and without the
consent of its people. ...we look
forward with hope to the day when
they will once again proudly enjoy
their ancient rights and freedom.

Mr. Saltonstall. We in the United
States, who believe in the right of
all peoples to self-determination,
are hopeful that the day will soon
come when Lithuania will once
again proudly achieve the liberty
and independence to which she is
so eminently entitled.

Mr. Javits. Mr. President, I should
like to join my colleagues in what
they have said on the occasion
of the 39th anniversary of Lithua-
nian independence. The rape of
Lithuania may prove to be one of
the events which will undo Soviet
Russia, because it demonstrates not
only Communist colonialism, but
brutal Communist colonialism.

Mr. Case (New Jersey). Since
Lithuania was incorporated within
the U.S.S.R. more than 500,000 Lith-
uanians have become victims of
Soviet genocide with estimated
thousands going into exile each
month. These obvious difficulties
have constantly plagued the Rus-
sian Communists within Lithuania,
so that the complete sovietization
of Lithuania has proved impossible.
And the Soviet Union has admitted
the repeated setbacks within Lith-
uania.

On the other hand,.. We repeat
again, as we have so often done in
the past, that the United States
does not and will not condone the
abuse of a nation’s spirit or the
perpetuation of injustice. We, there-
fore, fervently pray for the resto-
political independence.

Mr. Feighan (Ohio). Mr. Speaker,
ration of Lithuanian freedom and
I have asked for 1 hour’s time in
order that we Members of the
House may give appropriate recog-
nition to Lithuanian National In-
dependence Day which is being com-
memorated in most countries of the
free world. Many Members of Con-
gress intend to make a statement
with reference to this historic
occasion. ...It is significant that
up until now our Department of
State has not recognized the illegal
takeover and Russian occupation of
Lithuania and her sister Republics
of Latvia and Estonia. Moreover,
we have maintained diplomatic re-
lations with the governments in ex-
ile of all 3 Baltic nations. ...but
it also is extremely dangerous when
thought of in terms of the trend
toward official support of so-called
national communism or independ-
ent communism.

Suppose the communist regime
in Lithuania should suddenly —and
of course, with the approval of the
Kremlin, declare itself to be based
upon the concept of national com-
munism or independent communism
and then seek full diplomatic re-
cognition from the United States.
...That sellout will be condemning
them to the degrading slavery of
“national” or “independent com-
munism”. Lithuania is deserving of
a far better destiny than that which
some of our policy planners in the
Government have marked out for
her. She deserves and must get
nothing less than complete freedom
and absolute national independence.
On this commemoration of Lithua-
nian National Independence Day it
would do all of us well to bear this
in mind and to make certain that
the just due of a great nation shall
be accorded Lithuania.

Mr. McCormack. It is vitally im-
portant that our country formulate
a policy to bring hope to those
people, not only hope but to bring
to those people aid and assistance
in their struggle for liberty.

So this is the fight of men and
women everywhere who want to
be free. They are the Patrick Hen-
rys of today, “Give me liberty or
give me death.”

Mr. McDonough (Calif.). It seems
to me that we should make a move
through the United Nations, as one
of the powerful nations of the Unit-
ed Nations, to demand that nations

like, Lithuania, Estonia, Poland and
others have their individual repre-
sentation in the TUnited Nations
rather than to be blanketed under
the umbrella of Soviet Union con-
trol and domination, that they may
be privileged to express their views
in the council of the United Nations
as an individual nation without that
control by Russia over them at all
times.

Mr. Heseiton. We in the United
States have never acceded to the
domination of Lithuania by the
Soviets.

The melting pot of Europe was
never able to mar their identity.
Unlike most of the peoples of the
world they have retained their sep-
arate racial characteristics through
centuries of settlement, conquest,
occupation, insurrection, expansion,
international union, partition, mas-
sacre, and dispersion.

These are the people whose
nation, dating from the Middle
Ages, has emerged from repeated
attacks of powerful enemies. They
have typified the cause of liberty;
they have championed freedom
through the centuries.

These people, who won their lat-
est independence after Warld War
I only to suffer Communist oppres-
sion with World War II, have with-
stood the upheavals of history. They
are certain to emerge again in en-
during independence and in final
freedom.

Mr. Lipscomb (Calif.). Mr. Speak-
er, I wish to pay tribute to the pa-
triotic and freedom-loving Lithua-
nians throughout the world, who on
February 16, 1957, will observe the
39th anniversary of their national
independence... Let us hope and
pray that soon the Lithuanians will
once more become the masters of
their fate, and in a free Lithuania
celebrate independence day.

James Roosevelt (Calif.). .. We
who live in America salute the free-
dom-loving people of Lithuania on
this occasion of their independence
day. We salute them with know-
ledge that the world will not be
permitted to forget that they live
under Soviet domination. We salute
them with our renewed devotion to
fight the threats to liberty that may
arise in our own land. We pray that
they may be strengthened to bear
the harshness of foreign totalitarian
rule and that God, in his infinite
mercy, may lighten their burden.

CONTINUED ON PAGE 23

LITHUANIAN MAPS

Now available to Lithuanian Days
readers

® BOOK MAPS WALL MAPS @

Multicolored map of Lithuania,
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age and Lithuania
in the 15th century, showing place-
names, waterways, cities, lakes, etc,
This is the definitive map of 1939.
Compiled by J. Andrius,
with the technical assistance of
Frofs. A. Salys, Stp. Kolupaila, K.
Pakstas, Drs. M. Brakas, M. Gim-
butas, and A. Sapoka.

Only a limited supply available.
Wall map, approx. 35x46: $4.50
Book map, in folder: $3.50
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GENERAL RECALLS
TALKS WITH HITLER AND STALIN

GENERAL STASYS RASTIKIS, now a member of the Lithuanian faculty at the Army
Language School in Monterey, Calif., is the author of a best-selling two-volume
memoir entitled “In the Wars For Lithuania”, vol. Il of which will be printed
by Lithuanian Days Publishers this year. This biographical sketch appeared in the

Monterey Peninsula Herald and was written by Bob Radcliffe.

Because the

article is of timely interest the Editors reprint it here.

A man who once talked face-to-
face with Stalin and Hitler now
teaches American boys at the Army
Language School.

He is one of the few men still
living to have talked with both
these notorious world figures, who
themselves seldom talked with any-
one besides their henchmen.

His book about Lithuania’s losing
struggle for freedom against giant
neighbors has just been published
in his native language.

Rastikis told his story with a
diplomat’s even voice, occasionally
groping for the precise word in
English...

“Stalin spoke to us as a tyrant
school master would to his school
boys... Hitler monopolized the con-
versation, he would have gone on
talking two hours had there been
time.”

In their conversations with Ras-
tikis, both Stalin and Hitler, true
to the ways of dictators, tried to
“win” Lithuanian friendship with
threats.

Rastikis did not quite realize at
the time that Stalin’s and Hitler’s
words were a death sentence for
his little country.

After the Nazis had grabbed the
Baltic port of Memel from the Lith-
uanians in March, 1939, the Ger-
mans turned the other cheek and
invited the Lithuanians to Hitler’s
50th birthday party in Berlin.

It was at a reception following
the birthday parade — a show of
military might designed to intim-
idate neighboring nations into do-
cility — that RasStikis met Hitler.

The Reichs Chancellery was ag-
litter with top military and diplo-
matic brass and Hitler moved from
one group to the next. When he
shook hands with Rastikis and the
Lithuanian foreign minister, Hitler
came immediately to the point,
bringing up the seizure of Memel
himself.

“Maybe you aren’t satisfied with
it,” Hitler said with ironic under-
statement, ‘“but you must under-
stand it is an old German port and
it will be important to us.”

Hitler’s fanaticism flashed out as
he talked to the Lithuanians. “His
face was red, his hands were qua-
vering, his voice climbed to a high
pitch — he spoke with the fervor
he might use at a Nazi rally.”

It was October that same year,
1939, that the Lithuanians were in-
vited — summoned — to Moscow
to go through the motions of ne-
gotiations to permit Soviet troops
to occupy Lithuania. From the start
it was clear to Rastikis and his
three fellow coutrymen that there
could be only one outcome of the
talks.

Following the combined Nazi-
Russian destruction of Poland,
Stalin served an ultimatum on tiny
Lithuania demanding military bases
for Soviet troops.

Characteristic of the devious
thinking of Communists, each of the
Kremlin talks began near midnight
and lasted through the early hours
of the morning. Stalin joined Molo-
tov in the talks when the Lithua-

nians grew obstinate in the face of
the Russian demands.

“You don’t know what exits be-
tween Hitler and me,” Stalin shout-
ed at the Lithuanian foreign minis-
ter. And then he told the shocked
Lithuanians that the Nazis were
going to seize a valuable slice of
Lithuania and the Russians were
not going to object.

With that, the Lithuanians real-
ized there was no chance of dealing
with Stalin to forestall Russian oc-
cupation. Now all they could do
was to try to talk the Russians out
of flooding the tiny country with
Russian soldiers.

Rastikis took over the bargaining
with Stalin. The Russian dictator
insisted on 70,000 soldiers, Rastikis
proposed 12,000. Gradually they re-
vised the figures until finally Rasti-
kis was forced to agree with Sta-
lin’s demand for a 20,000-man oc-
cupation force.

”"Don’t be afraid, we're your
friends,” Molotov said as he and
Stalin watched the signing of the
agreement.

But the next July the Russians
invaded the country with 80,000
troops. Since then Lithuania has
been under the heel of dictator-
ships, with the Germans driving
out the Russians and then the Reds
sweeping back again. They are still
there.

From that July morning, through
World War II, stretched years of
hiding, flight and imprisonment for
Rastikis and his wife, who had been
released from a Russian prison by
the Germans. Their children were
lost to them forever. Eventually
they made their way to a peaceful
life in Monterey.

Congress Marks...

CONTINUED FROM PAGE 22

Mr. Philbin. Mr. Speaker, it is fit-
ting that the House should pause
on this day to join with Lithuanian
people and other lovers of freedom
throvghout the world in celebrating
Lithuanian Independence Day.
...Lithuanians here in this country
have won the respect, esteem, and
regard of all our fellow citizens for
their unfailing loyalty throughout
the years, in war and peace, to the
free principles for which our own
great Nation stands.

...Lithuanian-Americans are among
our foremost citizens in every field,
and I am proud indeed to acknow-
ledge and laud the striking example
of fine Americanism which they
furnish to all our fellow citizens.
...In my view the nation that has
them for citizens is indeed fortu-
nate, and the people who have them
as neighbors all attest to their
splended personal qualities and
their inexcel.ed patriotism and de-
votion to the truths of freedom.

By our words here, as well as by
our official action, let us provide
them with the assurance that this
great free Nation will ever be in-
terested in and concerned with the
rebirth of their freedom and the
restoration of their democratic gov-

GENERAL STASYS RASTIKIS at Hitler's
50th birthday in Berlin, 1939. Rastikis
met the Fuehrer face to face and came
away with the impression that the Nazi
leader was an egomaniac.

GEN. STASYS RASTIKIS Berlyne 1939

ernment, that we pledge ourselves
anew to the principles of self-de-
termination and to aid and assist
in every way we can in the rees-
tablishment of free institutions and
their afflicted country.

Let us make it clear again on this
great day to the oppressors of Lith-
uania that free men and free
women everywhere will never cease
their efforts until freedom once
again is restored to the great Lith-
uanian nation and the other help-
less, defenseless peoples suffering
under the cruel, heartless lash of
Communist tyranny.

Mr. Kluczynski. Mr. Speaker, only
a quarter of a century ago the great
President Wilson, when drafting his
14 points for the newly established
League of Nations, did not forget
to bring Lithuania with the other
neighboring countries into the fami-
ly of all sovereign states. We did
not forget her when the Atlantic
Charter was drafted and its mean-
ing referred just as much to her as
to Poland, Estonia or Latvia. I can
see no reason why we should forget
her today.

...It seems incredible that the fate
for the Baltic States has so far been
sealed and the fact that they are
mere republics of the U.S.S.R. has
been taken for granted. Isn’t there
anyone in the present administra-
tion who has courage enough to ask
the Soviet leader, point blank, how
long they intend to play their game?

m., pakviestas dalyvauti Fuehrerio 50 me-
ty sukakties minejimo i¥kilmese, susitiko
su Hitleriu akis j akj ir i§ pasikalbejimo
patyre, kad tai Zmogus, kuris nieko dau-
giau nepripazjsta, kaip tik save.

Isn’t there anyone dealing in an
official capacity with the Soviets
who will finally ask them whether
they are trying to annihilate the
peoples of these states just as much
as Hitler tried to annihilate the
Jews?

Today, on the occasion of the
39th anniversary of Lithuania’s in-
dependence let us think again be-
fore it is too late. Let us keep our
honor and the promises given years
back, and long ago, and let us pray
that Lithuania and the other Bal-
tic States shall find themselves
among the other free nations in a
free world.

Students and the general reader will be
interested in knowing that there is now
available a

NEW
ENGLISH-LITHUANIAN DICTIONARY
with approximately 20,000 entries,

compiled by V. Baravykas, published by

TERRA.
Partial list of contents includes abbrevia-
tions in use in England and the U. S,

geographical names and proper names.
368 pp. $4.00

This dictionary is available direct from
Lithvanian Days Publishers,
9204 S. Broadway, Los Angeles 3, Calif.

GEN. STASYS RASTIKIS, author of the best-selling memoir “In the Wars For Lithuania”,
lectures in the Lithuanian language at the Army Llanguage School in Monterey, Calif.
A Monterey newspaper carried an article on Rastikis, which is reorinted on this page.

GEN. STASYS RASTIKIS, Monterey, Calif.,, Kariuomenés kalby mokykloje pamokos
metu. Platy pasikalbéjima su aen. Radtikiu jdéjo vietos am. laikrastis. Cia dedame keleta

to pasikalbéjimo i$trauky.
Fase : 3
o e .




VIDA M. LUSYTE and IRENA SANDANAVICIUTE present gift in name of BALF (Lithuanian
relief organization) to NCWC director Msar. E. E. Swanstrom for that organization’s help.

NCWC direktorivi Msgr. Edward E. Swanstrom Balfo vardu jteika dovana Vida M.
Lo$yte ir Irena Sandanavidiote. Siy mety pradZioje Balfo dir. dr. Kon&ius aplanké kard
Spellmana ir NCWC dir. Msgr. Swanson, padekodamas uZ gausia parama ir apdovano-
damas lietuviskais liaudies meno dirbiniais.

LIETUVIU R. K. SUSIVIENIJIMAS AMERIKOJE

ISduoda moderniskus gyvybés apdraudos ir sveikatos bei suZeidimuy
nario pazymeéjimus (certifikatus).
Aplikantai nuo 16 iki 40 m. amziaus ir nuo 500.00 iki 2,000.00 gyvybés ap-
draudai priimami be medikalinés egzaminacijos.
IsiraSymo ir informaciju reikalu kreipkités i savo kolon. kuopa ar centra:
L ithuanian R. C. Alliance of America
P. O. Box 32, 73 E. South St., Wilkes-Barre, Pa.

3. Kaunas, Lithuania.

LIETUVOS MIESTAI PASTO ZENKLUOSE.

tedra, 3. Kaunas, bendras vaizdas.

LITHUANIAN CITIES IN STAMPS. 1. Vilnius, capital of Lithuania. 2. Cathedral in Kaunas.

ORO RPAETAS

Vilnius, bendras vaizdas, 2. Kauno ka-

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. BERNOTAS, Waterbury, Conn.

IV

There are few large cities in
Lithuania. The largest is the capi-
tal Vilnius (pop. about 210,000 in
1941), founded in the 14th century
at the conflux of the rivers Neris
and Vilnelé. This is one of the
oldest Lithuanian cities and was at
all times the national capital.

There are many beautiful church-
es in Vilnius, some of them singular
works of art, together with fine
old structures of many types. At
the meeting of the two rivers the
ruins of Gediminas Castle still
stand. In ancient times Vilnius was
a very famous city, but in later
days it declined abruptly. It has an
days it declined abruptly. It has
no major industry, except for
small-scale production in furs to-
bacco, furniture, oil, iron, publish-
ing, etc. Vilnius has an airport and
a radio station. The environs of the
city are very pretty.

Kaunas, with about 158,000 pop.,
is also an old city, founded at the
conflux of the rivers Nemunag and
Neris. During the Russian occupa-

tion the city was rundown and was
principally a fortress. On the occu-
pation of Vilnius by the Poles, Kau-
nas was the provisional capital of
Lithuania until 1939. At that time
the city was much grown and im-
proved, with new buildings, streets,
bridges and transportation systems
by rail, ship and air. Kaunas be-
came a center of administration,
education and industry, the latter
manufacturing wood products, to-
bacco, beer, candy and chocolate,
paper, preserves, dressed meat, tex-
tiles, rubber, machines and iron.

The city has a university, many
schools, a radio station and an air-
port.

The outskirts are beautiful.

Klaipéda (Germ. Memel), which
had a population of about 50,000,
is the only Lithuanian seaport. The
city was founded in the XIII c.
by the German Crusaders. Being

within the confines of Lithuania,
Klaipéda flourished. Through Klai-
péda passed 909 of all Lithuanian
imports and exports. The city has
shipyards and factories manufac-

1. Lighthouse at Klaipéda; 2. The harbor of Klaipéda, Lithuania.
1. Klaipedos Svyturys. 2. Klaipedos uostas.

LITHUANIANS MEET WITH GOV. FOSTER FURCOLO as he signs proclamation naming February 16 as “Republic of Lithuania Day” in
Massachusetts. Observing the ceremony, left to right, are: William V. Gorski of So. Boston, Governor’s assistant press secretary and
Knights of Lithuania member, Joseph Arlauskas, also of So. Boston, national director of American Lithuanian Council, Anthony O.
Shallna of Cambridge, Honorary Consul, John J. Grigalus of South Boston, national vice-pres. of American Lith. Council, Stanley Mi-
chelson of Miiton, Lith. newspaper editor, and Anthony Matjoska of Dorchester, council member.

LIETUVIAI pas gub. Furcolo gauna proklamacija, Vasario 16 diena skelbianéia Lietuvos Respublikos Diena.

turing cellulose, textiles, processed
foods, etc. There is a fishing harbor
as well (another is located at Sven-
toji, near the Latvian border).

The Klaipéda country is known
for its beach resorts.

Siauliai, a city of 32,000 popula-
tion, is an important communica-
tions center. There are factories
manufacturing leather, beer, candy,
bicycles. ete.

Paneveézys, population 27,000, has
a sugar industry, meat processing,
mills and yeast.

Other larger cities of Lithuania:
Marijampolé (15,000), Ukmerge

(14,000), Tauragé (11,000), Alytus

(10,000), Vilkaviskis, TelSiai, Rasei-
niai, Birzai.

Some Lithuanian cities were oc-
cupied by the Poles: Gardinas, Ly-
da, Seinai, Suvalkali.

Noteworthy among Lithuanian re-
sorts are Palanga on the Baltic
coast, BirStonas and Druskininkali,
widely known for their medicinal
mineral waters.




LITHUANIANS MAKE

® Lithuanian painter J. Pautie-
n:us won the popular award at an
art exhibit at the Chicago Navy
Pier. The painting, an oil land-
scape entitled The Orchard, was
voted the best liked by 25,000 view-
ers who saw 3,000 canvases in all.
Pautienius was also awarded a
$300 cash prize.

® Miss Florence Korsak, of Los
Angeles, Calif., gave a concert at
St. Casimir’s Parish Auditorium on
Jan. 27. Miss Korsak’s recital in-
cluded a full program of arias from
various operas and Lithuanian folk
songs. A group of family friends
were received at the Korsak resi-
dence after the concert.

® Comes to America from behind
the Iron Curtain. Mrs. A. Pavilanis
arrived recently in New York by
plane from Russia. She is 68 years
old, lived in Kaunas, and reached
this country by way of Moscow
and Stockholm. She was released
from the USSR through the efforts
of her daughter Jadvyga. Dr. Pa-
vilanis, a son, is professor at a
Canadian university.

® Laima Leonaityté, of Beverly
Shores, Ill., was invited by the
Parents and Teachers Assn., to
give an address on Communism and
Fascism. Her first hand experi-
ences were of such interest that
she has been invited to speak by
other clubs and organizations.

NEWS

® An issue of the 1956 art pub-
lication ”The Freelancer” -carried
full-page coverage of Lithuanian
painter E. Krasauskas. Pictured
with Krasauskas were some of his
projected Lithuanian stamps.

@ Algimantas Motekaitis, cellist,
Los Angeles, Calif.,, with Richard
Leshin, violinist, and Adeline Lesh-
in, pianist, performed a concert of
works by Arensky and Prokofieff
at the Los Angeles County Museum
on Feb. 3. The music was broadcast
over local station.

® Lithuanians were well repre-
sented at an industrial exhibit
given at the Palais de Commerce in
Montreal last year. There were two
Lithuanian booths. A. TamosSaitie-
né showed her handwoven rugs, A.
Veselkiené her curtains and nation-
al costumes, and B. Abramonis his
wood carvings. Two young artists,
V. Remeika and Irena Simonyté, ex-
hibited their paintings.

® Administrator of the Vatican’s
newspaper L’Osservatore Romano
is Lithuanian clergyman Rev. S.
Petraitis.

® Lithuanian Professors John
A. Skarulis (Chemistry) and B.
Zvirblis (Philosophy) teach at St.
John’s College in Jamaica,N. Y.

® Los Angeles Lithuanians honor
patron St. Casimir. A full day’s

MINISTER TO THE HOLY SEE S. GIRDVAINIS, followed by S. Llozoraitis, Jr., calls at
the Vatican to pay his respects to Pope Pius XIl on New Year.
MINISTERIS PRIE 3V. SOSTO STASYS GIRDVAINIS vyksta pasveikinti popieZiaus.

A LITHUANIAN DANCING TROUP from Baltimore which took part in the Presidential
inauguration ceremonies. Foto K. Stupuras

LIET. BENDRUOMENES BALTIMORES APYL. Tautiniy Sokiy grupe, dalyvavusi JAV
Prezidento Inauguracijos programoje. Grupei vadovauja D. Dulyte ir B. Brazauskas.

program beginning with ceremonial

services in the morning and end- CLEM’S MARKETS

ing with a concert was held March @ Puikios lenkiSkos deSros,
3, at St. Casimir’s parish. The oc- Svieziai namuos gamintos.
casion was formally marked by a @ Importuoti lenkiSki kumpiai.
congratulatory resolution brought ® Ivairiausi mésos ir maisto

before the California State Assem-
bly last week and presented to the
parish by Blase A. Bonpane and by

produktai.
Galima uzZsisakyti maZesniais ar-
ba didesniais kiekiais, piknikams,

JUOZAS TAORAS, Pittsburgh, Pa., Lithuvanian civic and social leader, with members
of his family. (Foto V. Mazeika)

JUOZAS TAORAS, Zymus Pittsburgho liet. veikéjas, savo ¥eimos tarpe. IS kaires j d.:
Martynas, Juozas, Bronius, Algirdas, Brone Taoriene, Gintautas. Nuotraukoje matyti dalis
lietuvisky liaudies meno dirbiniy, kuriy Taorai turi didelj rinkinj ir juo graziai atstovavo
lietuviy liaudies menui didziosiose Pittsburgho tautybiy parodose ir liet. metinej dienoj.
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GEROS ZINIOS
Jus galite siysti savo artimiesiems j Lietuvg
DOVANU: SIUNTINIUS
jvairiy rasiy robus, vartotus ir naujus, medziagas ir maista.
Taip pat galite siysti visokius vaistus.
PRISTATYMAS GARANTUOTAS.
Per visiems Zinoma

ROUND THE WORLD TOURISTS

vienintelj atstova Pacifico pakrasty.
WE 3-8491 WE 4-7838

334 No. Fairfax Ave. Los Angeles 36, Calif.

e

greetings from Senators William F.
Knowland, Thomas A. Kuchel and
Congressman Glen Lipscomb.

Aldona Stempuzienée, Cleveland,
Ohio, was guest soloist with St.
Casimir’s Parish choir under B.
Budriunas, following J. Andrius,
who delivered an address on St.
Casimir. An estimated 600 Lithua-
nians took part.

® The Rev. Juozas Valantiejus,
pastor of St. Joseph’s parish in
Waterbury, Conn., gave the invo-
cation at the opening of the Senate
on Feb. 14. Rev. P. Cinikas gave
the invocation before the House of
Representatives on the same day.

»

LEONARD ERINGIS, Chicago, lll., accepts
$66.24 check from Ford Co. official for
inventing new processing method on gas
tank. Ford Chicago News ran a two-page
spread on Eringis.

LEONARDUI ERINGIUI, dirbanéiam For-
do fabrike Chicagoje, jteikia $66.24 ekj
vz darbe iSrasta pagerinima. Fabriko laik-
rastis Ford Chicago News jdejo dviejy psl.
foto reportaza, vaizduojantj jo darbo eiga
ir pavadino ““Man with an idea”,

bankietams, vakarienéms.

Clem’s Markets jau keletas metu
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

Siuo laiku turime tikro lietuvisko
surio, gaminto Andrulio utkyje,
Mich. valstybéje.

3002 W. Florence @ PL. 95058
7529 S. Normandie @ PL. 1-9155

Clem Taberski, sav.




Plaukia sau laivelis...

MARIJONOS PELKIENES paveikslas ant juodo S$ilko.

4

LIETUVOS KNYGNESIO VARGAI
Marijonos Groinytés- Pelkienés pa-
veikslas, pieStas ant lino audeklo,
16x18 inc¢iy didumo. Spaudos atgavi-
mo 50 mety sukakties proga jis pa-
dovanotas Naujienu” redaktoriui
Dr. P. Grigaiciui.

LITHUANIAN BOOK SMUGGLER
by Marijona Pelk.

MARIJONA GROINYTE-PELKIE-
NE (buv. Stikliené), Racine, Wisc.,
gimusi 1890 m., telSiske, Latvijoje
ir Lietuvoje dirbusi labdaros dar-
bus, su scenos meégeéjais, buvusi
rankdarbiy mokytoja, nuo 1950 m.
gyvena JAV ir Salia géliy dirbimo,
laisvalaikiais mégsta piesti. Jos pa-
veikslai primena Roussaeau, grand-
ma Moses ir panaSiy primityvistu
Cia dedame jos du pieSinius, no-
rédami duoti pasireiksti musy liau-
dies talentams.
darbus.

MRS. MARIJONA PELK, Racine, Wisc.,
a resident of the U. S. since 1950, paints
in her spare time. Her work, two ex-
amples of which are given here, is remi-
niscent of Rousseau and Grandma Moses,
who paint in the primitive style.
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Afloat in a Bark by Mrs. M. Pelk




LIETUVIU RADLJO
PROGRAMOS

Amsterdam, N. Y.

WCSS — 1490 kile.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
Programos vedéjas — Juozas Ol¥auskas.
Reikaly vedejas ir praneféjas — Leonardas Hartvigas.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
Saturdays — 12:30 — 1:00
KALI— 1430 kc Radijo stotis
Lirektorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Street,
Los Angeles 43, Calif. Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedéjas — George Rudelis, 5027 Zelzah St.,
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Dida, 1315 McCollum St
Los Angeles 26, Calif.; Phone DU. 2-1595

Baltimore, Md.

Lietuviy Melodijos Valandéle
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sekmadieniais 12:30 - 1:00 vidurdienj

Sios programos vedeéjai: Albertas Judkevi&ius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md.
Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Naujosios Anglijos lietuviy kulturiné radijo programa
Boston 15, Mass - WBMS - 1090 kilocycies
Sekmadieniais 12:30 iki 1:00 val. piety metu
Vedejas - P. Vi§dinis
31 Bunker Ave., Brockton 4, Mass.
Tel. Brockton 8-1159-R

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje Anglijoje,
veikianti nuo 1934 m. balandzio men.

Boston, Mass. - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:00 iki 12:30 val. per pietus
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus

502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. AN 80489

ROMA—ITALIJA

Circonvallzione Appia 158
Translivojama kasdien
Trumposiomis bangomis
Vedejas kun. V. Kazlauskas

S

EYES EXAMINED GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist

329 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviy Istaiga Los Angeles
COWLEY & CASPER

Laidotuviy Namas

935 W. Washington Blvd.

— —— e

Los Angeles

Richmond 9-1061 Rlchmond 9-1062
2822282808580308082808080BO3LEOROROEIELELELEIIEDESEO RO DS

Madrid, Espana

LIETUVIY RADIJAS

Paseo del General Primo de Rivera 25
Translivojama kasdien

nuo 21 val. 30 minudiy iki 21 val. 45 min. Lietuvos laiku,
31, 32, 42 ir 49 metry bangomis.

Chicago, Ill.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
Teviskes Garsy programa translivoja

i iekviena penktadienj 7: —7:30 v. w.
per W D O K stotj banga 1260
Programos vedejas — Juozas StempuZis

1203 E. 74 Street, Cleveland 3, Ohio
Telef. EX 1-2296

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithvanian Melodies”
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224

New York - New Jersey

“lietuvos Atsiminimy’ Radijo Valanda
gi-dime kiekviena Se¥tadienj, 4:00—5:00 val. popiet
i$ New Yorko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedejai - Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Lithuanian Catholic Hour
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Rraddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR"

WAMO — 860 on your dial
Pittsburgh’s Country and Western Music Station
Producer and Announcer: Frank J. Saldukas
5915 Elwood St., Pittsburgh 32, Pa.
Assistant: George Zilinskas.

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CHUM - 1050 banga - Toronto, Ont., Canada
Sedtadieniais nuo 3 val. iki 4:15 po piety

Programos vedejas J. R. Simanavicius, 77 Salem Ave.
Toronto, Ont., Telefonas OL - 1274
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HELEN’S HOUSE OF BEAUTY

New address:

HELEN MOCKUS 5265 Fountain Ave.

HOLLYWOOD, Calif.

New Telephone: NOrmandy 5-3351
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Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas

Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kilocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.

Duoda kultirines bei politines apzvalgas, Zinias,
muziky, skelbimus.

Pusvalandzius redaguoja redakcinis kolektyvas. Bendruo-
menes Balso reikalais radyti: A .Gaigalui, 335 Titan St.
Phila.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles

Programa translivojama kiekvieng sekmadienj
9:30 iki 10:00
Pirmininkas Pranas SaladZius, 309 Alphonse St.
Pirm. pavad. Petras Armonas, 75 Clairmount St.
Sekr. Vytautas Zmcicizinas, 213 Berlin St.
Kasin. Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
monas, A. Gieminis, St. liginas, Br. Krokys, H. Zemelis,
Vald. narys Albinas Apnenavifius, 44 Barons St.
Programos vede¢ -i: U. Podelyte, P. Armonas, A. Cie-
minis, St. llgUnas, Br. Krokys, H. Zemelis, V. Zmuidzinas.

Washington, DC

VOICE OF AMERICA — AMERIKOS BALSAS
Washington 25, D. C.

Kas diena puses va'andos programa Lietuvos laiku
girdima 19 val. 30 minudiy trumposiomis
11, 13, 16, 19 ir 31 mtr. bangomis.

New Ye:ko laiku — 11,20 val., Melbourno — 2,30 ryto,
Buenos Aires — 1,30 p.p., Los Angeles — 8,30 ryta.
Programa karto,ama Lietuvos laiku:
vidurnaktj — 24 val. — 25 ir 31 mtr. bangomis;
ryta — 7 val. 15 min. — 25 ir 31 metro bangomis.
15 val. — 11, 13, 16. ir 19 mir. bangomis.

N. Y. 4 val. p.p., Melb. 7 val ryto, B. A. 6 val. p.p:,
N. Y. — 11,15 vakare, Me'k. -— 2,15 p.p., Buenos Aires
—1,15 val. naktj.

N. Y. 7 val. ryto, Melb. 10 val. vak. B. A. 9 val. ryto.

Los Angeles 1 val. p.p.

Europa
Kasdien puses valandos programa Lietuvos laiku:
21 valanda — 16, 19, &1 ir 251 mtr. bangomis.
21 valanda — 16, 19 ir 25 mtr. bangomis.

Programa kartojama 3 kartus:
N. Y. 4,45 val. pp., Melb. 7,45 va!. ryto, B. A. 6,45 pp.,
Los Angeles 1,45 pp.
6 va!. 45 min. ryto 19, 25 ir 31 m. bangomis;
N. Y. 10,45 val. vak. Melb. 1,45 va'. pp., B. A. 12,45 n.
Los Angeles 7,45 val.
ir 15 val. 30 min. 19, 25 ir 31 metro bangomis.
N. Y. 7,20 val. ryto, Me'b. 10,30 val. vak., 3. A. 9,30 r.
Los Angeles 4,30 ryto.
Vasaros latku JAV-se reikia pridéti vieas valanda

Waterbury, Conn.

“Lithvanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays — 6:30 to 7:30 P. M.

Director Mrs. M. J. Colney
Assistants Anthonv Paliviis, Martin Kleinaitis
148 Grand St., Waterbury 5, Conn.
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Lietuviams patarnauja jau 25 metus

JONES & HAMROGK
MORTUARY

731 W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES I3

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlichmond 9-6091
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RAMONA READS PHILADELPHIA MAYOR’S PROCLAMATION
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